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Szabd Tamas felvétele

SZABO GYORGY

Shakespeare n6alakjai
400 éves a Hamlet

Makrancos Katalin csak az egyik a n8i szereplék
kozt, és 6t kdveti par tucat asszony-alak.

Szépséges Kleopatra, Ofélia, hamleti hésnd,
és Verondba a sz(iz Julia vonzza szemink.

Sirva fakadnak a néz6k Desdemonaval, aminthogy
Héaborgunk Goneril és higa tette fol6tt.

Megkdnnyezziik, amint Cordélia s apja el(izve
bolyong tarstalanul: ime a Sors le-lecsap.

Es Oberon felesége, Titania, joszivii tiindér,
férjével szivesen megsegit embereket.

Portia, Célia és Rosalinda, a tobbihez mélto
Shakespeare-hGsok ezek, szoknyas angyalok 6k.
Nagy gyonyodriiség mindig latni a szinpadon 6ket,

irni tudott ez a brit, és neve fennmarad itt.

OLVASOINK

LASZLOFFYALADAR

A végtelen készenlet

Fellobbanni egy gyufaszalban,
kratemyi emlékmdivet hagyvan.
Alazattal afalhoz allva

taltenni minden szorgos hangyan.

Mindenki tunguz-meteomak
indul egy bels6 program mentén.
Janosvitézként rdzsai hordasz
vagy érdemrendeket a mentén?

Valaki aggodo hazadkent,
anya ki arvan hagyott régen,
Puska dicséretként, vadként
utanad néz egy faluvégen.

Epp visznek malenkij robotra,
deportalt vonat var a rampan,
ne halogasd hat més napokra,
hogy mikor kezd&djék a kankan.

Mit megtehetnél ott, hianyzik
ahol most szakadnak a partok.
Almomban elt(int énem fazik,
de kiskabatban hazatartok.

Megjott! — mondjak majd legyintve.

Roncs lett. Par napja maradt hatra!
...Bar lmainkban sorakozzunk
egy régen elhagyott hatarra.

Bar almainkban sorakozzunk
még egyszer. Az is lehet érték.
Névtelen parancsokat hordunk.
Aldozatunkat sose kérték.

Gondoljatok az &mulatra,
amellyel mégis fogadnanak,
hogyha elestiink este hatra,

és masnap mégis jonni latnak.
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Ars poetica
Orban Ottonak

A vildg itt tart, s rokoko még.
A magassagok és a semmi.
Ha kissé északabbra élnék,
érdemes volna délre menni,

ha jelent6sen délibb volna,
hizodnék Skandi-Kanadakba.
De Torda, Torontdi és Tolna—
itt helyben jar a vilag laba,

itt helyben festi almainkat

éjente ama égi kézzel,

ki fel nem ébreszt, meg nem ingat:
kezdhet6 barmi ez egésszel,

a mélységgel, mely végil simyi,
az alvilagba nem lejarat?...

Itt helyben szokas Istent (mi,
ha megbizoink megtalalnak.

Az utolsd autdbusz

Bealkonyult. Lehet hogy végleg.
Az ég olyan befejezetten

sOtétld és csillagos ég lett,

és most mar féliink mind a ketten.

Lehet ott lenn az utca mdyén
iszkol6 acéldobozokban

s akiilvaros gyomorfekélyén
aggodalomra még tébb ok van.

A vaéros fel6l egyre jonnek,

hirek, madarak, gyalogjarok.

Mar senkinek se lesz ma kénnyebb.
S lehet hogy holnapra se varunk.

Mit oldhat meg egy Ujabb nappal,
ha igy elbant vellink a régi?...
Mivel kénnyebb vig sugarakkal
cicazni Ujra— s nem remélni?

e Bogdan La&szl6 versei

e Szab6 Zoltadn: R&kbczi utja

e« SzOcs Istvan: Szaljegyzetek

e Gyulai Levente: Alteregok afény birodalmaban

« SERENY MUMIA

Folydiratunkra a szerkeszt6ségben is el8 lehet fizetni 10 és 14 6ra kozott

FIGYELMEBE!
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FODOR SANDOR

Negyedszazad
multan

Kereken huszonot éve annak, hogy eltemet-
tik Nagy Istvant.

A kolozsvari és az egyetemes magyar mun-
kéassag legkivalobb prdzairdja volt (ha az irodal-
mat egyaltalan szabad és lehet tarsadalmi
osztalyoknak kiosztani). Mégse szégyellem ezt
kimondani most, amikor ilyesmit allitani mar
"nem illik". A "balos" Nagy Istvanrol szolni egyal-
talan, aki 6t elemijével 1949 és 1951 kdzo6tt a Bolyai
Egyetem tandra és rektora is volt, és akit az 1956-
os magyar forradalom elitél6je és ellenségeként is
megismertink.

Bevallom, aki immar vénember Iétemre, sok-
kal fiatalabb voltam Nagy Istvannal, nem a fenti-
ekben felsoroltakért szerettem Nagy Istvant, Pista
Bécsit. Noha nem tartoztam sz(ikebb baréti koré-
hez. Egyaltalan: ki tartozott oda? Mert azok, akik
széljarasonkint kézben-kdzben hozza dorgdl6z-
tek, voltak elegen. Anndl kevesebben szerették is,
ovein kivil. Zarkdzottnak, mordnak tlin6 ember
volt Nagy Istvan, az ir6. A sokkal jobb sorsra érde-
mes ember, aki tizenegy-tizenkét éves koraig isigen
nehéz koriilmények kozott élt, akinek édesapja mar
az els6 vilaghabor( elsé honapjaiban hési halalt
halt (hiszen a prolibaka is hdsi halott, ha elesik a
fronton nemcsak a gazdagon dekoralt repiil6tiszt.)

Tizenkét éves koraban festSinas lett bel6le.
Szobafestd. Honapokon &t verték-pofoztak, mert
alegtobbszér nem akértszint adta asegéd ur keze
ala. J6 id6 utan derllt ki, hogy tulajdonképpen
szinvak.

Asztalosinas lett beléle. Tébb mint hdsz évig
dolgozott asztalosként, az orszagot is bejarta mint
vandormunkas, és kdzben dsszekottetésbe kerilt
a munkasmozgalommal, az illegalitasban teveé-
kenyked6 Kommunista Parttal. Itt tarsadalmi fel-
szabadulast igértek neki, elégtételt a gyermekkori
nélkiilozésekért, igazsagtalan bantalmakért. Es O
hitt nekik. Azoknak is, akik polgari jolétb6l-ké-
nyelembdl egy csésze kavé melldl irdnyitottdk a
magukat joggal mell6zétteknek, elnyomottaknak
érz6 magyar és nem-magyar munkasokat. Bat-
ran, magat nem kimélve allt a forradalméarok ko-
zé, kdzben asziguranca le-lefogta, hosszabb-rovi-
debb ideig bortonbe is zarta.

Id6kdzben megmutatkozott irdi tehetsége is.
1932-ben jelent meg els6 regénye, a Foldi Janost
bekapta a varos. Nemcsak a partja figyelt fel ra,
biztatta, hogy irjon (ahelyett, hogy el6bb arra biz-
tatta volna, hogy a joeszii fiatal munkas képezze
magat). Mihamar az egész magyar nyelvteriileten
ismertté valt. Kévetkez6 regénye is, a Nincs meg-
allas sikeres volt, hogy ezt a kival6 szociografia,
a Kiilvaros kdvesse 1939-ben. 1941-ben jelent meg,
ez Ugy hiszem legjobbnak mondhat6 regénye, a
Szomszédsag nevében, majd a A boldog utcan tal
dmi remek elbeszéléskotete. 1943-ban. Drama-
ban is sikeresnek igérkezett Ozonviz el6tt dmi
szinmdvével. A "valtozés" utan, tehat 1945-ben
jelenik meg kitin6 ifjusagi regénye, a mindmaig
olvasott Réz Mihdlyék késtoldja 1947-ben. Ebben a
korszakban sorozatban jelennek meg regényei,
tanulmanyai, novellai, amelyekben ez az Isten
aldotta tehetség mar nem a maga, hanem a min-
denttudé-mindenhat6é Part fejével prébalt gon-
dolkodni. Az ilyesmi pedig masnak se nagyon
sikerlilt: Gorkij meg se probéalta, meg is kellett
halnia id§ el6tt.

Emlitettiik mar, partja, ahelyett, hogy tanittat-
ta-képezte volna, csak felhasznalta Nagy Istvant.

Siker(lt ravennie, hogy az osztalyharc szellemé-
ben tagadja meg "kispolgari csdkevényeit" l1élek-
b6l fakadd emberségét. Nem sikeriilt. Bar sok
"kemény" tette-megnyilatkozasa volt, ezt a part-
fegyelem er6szakolta ra, amit sajnos haladlkomo-
lyan vett joiddg. ir6i munkajaban azonban Gjabb
fordulat kdvetkezett be: megjelent 1968-bana San-
calja, életrajzi regényfolyamanak els6 kotete. Ezt
1969-ben magammal vittem Londonba, ahol oda-
adtam Szabd Zoltannak, akivel a Sepsi-Csombor-
kor ulésein baratkoztam 6ssze. A Tardi helyzet a
Cifra nyomorusag, valamint a Szerelmes foldrajz és
més Kkitlin6 konyvek irdja pedig (jollehet nem
kedvelte Nagy Istvant), igen szépen nylatkozott
a Sancaljaxdl a Szabad Eurdpa Radidban akkor,
amikor idehaza Ugyszolvan még meg se nyik-
kant réla a kritika. Akkoriban ugyanis Nagy Ist-
van, mint 1952 utan annyiszor, éppen "kegy-
vesztett" volt. Hazatértem utan (minekutana a
radioban elhangzott a kdnyvismertetés) talalkoz-
tam az utcén Pista bacsival. Gratulaltam neki Sza-
bd Zoltan elismerd kritikajahoz. Keser(ien le-
gyintett: "lde jutottunk. Az ellenség kell hogy
megdicsérjen." Es megjelent a masodik, majd a
harmadik és negyedik dnéletrajzi vallomaskdotete
is, a Ki a sanc alol (1969), a Hogyan tovabb? 1971-
ben, majd a Szemben az arral is 1974-ben. Az ese-
ményekben 1944 §széig jutott el.

Harom év mulva, 1977 aprilisanak a végén
temettiik. A keser(iség végzett vele. Mert élete
utolso, betegségbe hajld éveiben raébredt: Eletét,
tehetségét, munkajat, meggy6z6dését, hitét arra ér-
demtelenekre &ldozta.

Emlékszem, agy 1970 tajan meghivattam Al-
ma Materembe, a Csikszeredai Liceumba, més
id6sebb irokkal egyiitt, de nem egyszerre , hogy
megismerjék azok a fiatal didkok, akik felnétt
korukban mar aligha latjdAk majd 6ket, az élet
rendje szerint. Rendkivil hangulatos volt a talal-
kozo. Egy rovid irasat olvasta fel, majd én kérdez-
tem, utana a gyerekek, a didkok is. Délutan a
sziléimhez vittem, latogatéba. El6tte azonban
megkértem, ha lehet, ne nagyon prébalja "megtéri-
teni" édesapamat, akita legnagyobb igyekezettel se
lehetett a Part katonai kdzé sorolni. Keser(en le-
gyintett: 'Nem téritek én mar, kérem, senkit."

Az 6vonbképz6 énekkara Imets Dénes ének-
tanar (és dramaird!) vezényletével éjjeli zenét a-
dott neki, a vendégszoba ajtaja el6tt: javaslatomra
a Bunkdcskat is elénekelték. Pista bacsi (pedig
nem volt érzelg6s fajta) konnyes szemmel mesél-
te el nekem masnap reggel, milyen gyonyori
gjjelizenét kapott.

Sziil6foldem, Istennek hala, szépen blcsuzott
el téle.

Ateistanak vallotta magat pedig nala énmeg-
tagadobb, konokabbul hivé embert alig ismer-
tem. Es tudom: a Fennval6 nem hasonlit az egy-
kori partaktivistakra. O ugyanis az életet, az élet-
vitelt, az ember 6nmagéahoz és elveihez val6 hii-
ségét nézi. Még akkor is, ha ezahliség olykor Téle
idegen, s6t embertelen kontdsben jelentkezik.

Manapsag, kivalt a rendszervaltast kdvetd
években némelyek, de nem irok!, igencsak szell6z-
tetgették harcos antikommunizmusukat Nagy Ist-
van rovasara. Koztiik egykori parttagok is.

Ne essiink azonban megitélésénél az egykori
Kommunista Part, olykor maga Nagy Istvan hi-
bajaba. Akkor, amikor életm(ivét vizsgaljuk, az
irast tekintslik, aminek egy része mar rég kihullt
ugyan az id6 rostajan, de olyan is van, nem is
kevés, ami megmaradt, és még sokdig megma-
rad. Mert Nagy Istvan minden "forradalmarsa-
ga" ellenére, mindenek el6tt és folétt: ird volt.
Ebben a mindségében pedig a Kommunista Part,
noha sokat artott neki, se tokretenni, se megsem-
misiteni nem tudta.

SIMONFY JOZSEF

aton

amult tikre
szétrohadt kezében

a torténéseknek

hattal all —

aton vagy

mondtak

honnan indultam
elfelejtettem

hova tartok

nem emlékszem mar
beprésel6dok vackomba
ahajnal Iovelli

be magat

a kulcslyukon

éles

mint a hegeszt6pisztoly
fénye

folszeletel

mire odaérek

az egészbdl

kukkot sem értek

alig birom magam
¢életben tartani
halottam 6ntenek
lelket belém

birjam ki valahogy

azt a par lépést

ami még hatra van

de mire odaérek

nem taladlom
elmeszesedett csontjaikat
elaztattdk a mindennapi
es6zések meszessé

valt a talaj

nem is né mas

csak burok

csak bodza

melyikuk
egyik kezemben

szatyor
masikban a gyerek

mellettem elillan
legUjabb luxusautéjan
a tegnap még
an-alfa-bé-ta
maganrepiléjén
érkezik afoldonfuto
egyetlen fia

nalamnal melyikiik
boldogabb csupan

egy tiszta nappalom

s egy kényelmes éjszakam van

felejtek

szinte egybdl
felejtek

ottfelejtem magam
s majd csak tiz
vagy husz év mulva
jut eszembe

hogy a ligetben

egy padon

a vackorkortefa alatt
de ott mar

halast6 van

S engem rég
kiszartak a halak
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BOGDAN LASZLO VERSEI

bolondlinnep. 1. az 6rmény varos
katinak

az 6rmény varos sikatora ahol soha nem jartal

nem tudni éjszaka van-e? lehet csak borus az ég
lampéak sem égnek hold sem bujdokol csupan Ures
konzervesdobozok (it6dnek egymasnak Gjsagokat
lapoz a szél villamlik dorog

valahonnan monoton dobsz6 hallatszik

lizenet ez is!

egy sikoltas azutan még egy erésodik a vihar
esOcseppek verik a palatet6ket kakaskukorékolas
innen elmenni sem lehet hiszen nem is érkeztél meg
innen nincs hova menekdilni! a titkos 6svényeket
régen felszantottak biirékmaggal vetették be
kaszajat lobalva fiitydrészve sétal a sikatorban a halal
eléle menekiilsz? magad el6l? mész mert mar nem tudsz
megallni? mész de nem tudod hova? fekete kalapos
férfiak varakoznak a téren egyetlen pontra néznek
egy szobor talapzatara amin nincs semmi

ki tudja volt-e valaha is valami csak az tiresség
kérddjelei drvénylenek a dobszd erésodik hirtelen
alarcos alak ugrik a talapzatra folemeli a kezét
beszél de szavait szél sodorja el megtépazza a vihar
elmossa az esd csak a medvedlarc fénylik

égnek emelkednek a fekete kalapok levegdben lebegnek
korben csikorogva nyilnak a kapuk &larcosok
todulnak ki a térre a kalaposok kdzé mindenki
egyszerre beszél igy senkit sem érteni szikrdznak a
csillagszorok de nem tudnak fellobbanni

az es@erdsodik

a vilagszellem vak Ugetése valaki sir valaki jajgat
itt fogok mésodszor megsziiletni a karjaid kozott

az 6rmény varosban ahol soha nem jartam

mert kdzeledsz mar felém a sikatorbol

elker(ilod a halalt hajad kibomlik és nevetsz

2000. aprilis 2.

bolondlnnep. 2. kddben eltszé arnyak

szirénazé mentékocsik
és maskarak a kodben

letargia megérkezés
kodben eldszé arnyak

bolondinnep. 3. a tér

kinyilik a nem is létezd tér alakok imbolyognak a kédben
Ujsagpapirokat emelget a szél badogdobozokat gorget
Mirandella a leveg6 akrobataja érkezik

itt van afejetlen koldus is a kiralysagat keres6kiraly

a vigyorgd Behemo6t a gazalarcos katonak a bator egér
madar-kérddjelek a levegbben esztelen vijjogas

jobbra morajlik a tenger mint egy hatalmas allat
siralyok lennének?

a hulldmok hangja mindent betdlt athatol mindenen
balsejtelemmel tolt el

balrdl egy nem is latsz6 haz ablakabol Vivaldi 6sze
horgések suttogasok sikolyok medvék farkasok rokak
libak két javorszarvas dinoszauruszok tigrisek

jonnek az allat-alarcosok kortilfognak hol vagyok?

a kod rankereszkedik belénknyomul fojtogat
elhomalyosul az ostorlampéak fénye is

hullamok tivéltése nyomja el Vivaldi 6szét

semmi sincsen Ggy semmi sem olyan mint azel6tt
eszel6sen forgunk magunk kéril ha legaldbb kardunk lenne
védekezhetnénk vagdalkozhatnank is amig téged varunk
ha megérkezel legalabb bizonyos hogy van kiilvilag
onnan jossz!

de csak a hullamok sikoltozésa csak a kid

csak az 6sz foszlanyai a siralyok vijjogasa

csak a letargia

csak az dnmagukat sokszorozo idétlen allatmaszkok
csak az alarcosok mindenniinen és mindeniitt
maszkabdl ez csak nekiink nincsen &larcunk?

csak mi tlintetiink mezitelen arcunkkal? de miért?
korilfognak a maszkurak réhdgnek

menekilhetnénk még de miért és hova? remegtink
afejetlen koldus hona alatt vigyorgo feje beint

a szomory Behemdt tehetetlentl mered rank

Mirandella mosolyog

szénakozva vigyorog a kirdlysagat keresGkiraly
sirhatna is

a bator egér hésiesen cincog

szélfutta jsagpapirok emelkednek recsegnek badogdobozok
ismét hallszik Vivaldi mintha zenekar jatszana a kédben
nem messze t6llink

mintha még lenne remény hogy egyszer felszall a kod
eltlinnek a maskarak kijutunk innen

kelj fel jancsi! kelj fel' még semmi nincsen veszve!

remegések tavolodas
mindég csak téged varlak

mar nem is sejtem hol lehetsz?

a nh alakokat zabai a kdd maszkurakat semmi sincsen meg rankzarul a tér
el6ttem? vagy mogottem?

2002. februér 4.
porget februari rulett

és megall minden 6ra
allékat rovok levelet
elérlek virradora?

keresztut setétség csomor
letargiazd arnyak

miel&tt kod zabalna fel
még megvillan a véllad

sziréna &larcok a kod
bolondiinnep a téren
csapdaba ejt a latomas
korty vodka elt(in6ben

2002. februar 10.

nyilik csapdaba csal a tér
korilfognak az arnyak
mar szajperemig ér a kod
induljak-e utanad?

bolondinnep. 4. kddben elGszé arnyak
— masodik nekifutas —

miel6tt a sotétség
hatarait elérnéd
elkaplak visszatartlak

remegések tavolodasok
kodben elisz6 arnyak
letargia megérkezés
mindig csak téged varlak
arcunkat fénybe irom at
ha taléljik az éjszakat
maszkarés riadalmat
2002. februar 17.

porget februari rulett
és megall minden o6ra
allékat rovok levelet
elérlek virradora

V. Kedei Zoltan grafikdja
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LASZLOFFY CSABA

Emancipalt
Johanna

Borzongott (vagy talan rajongasnak volt
ez nevezhet6?) a kdzépkor rejtelmeitdl.

A reggeli utdn héna ala kapta a konyvét,
és megindult a szabadba. A sévényt elhagy-
va mar a rét felé tartott, a harmatos fliben
géazolva, meg sem allt a jéghideg viz({ forra-
sig.

Rabul rejtette a gondolat, hogy egy Szent
Johanna lelkierejével barmilyen tévelygés-
b6l emelt fével képes kiszabadulni. Emanci-
palt n6! Mert a divatos emancipécié hi-
veként a férfiakkal val6 egyenjogisagon
tulmen6en Johanna tantorithatatlan, férfias
jellemét azért is csodalta fenntartas nélkiil,
mivel a francia parasztlany kérnyezete meg-
szégyenitésével nagyobb és tartésabb gy6-
zelmet aratott minden héborus diadalnal...
Olvasott és hallott 6 olyan véleményeket is,
amelyek szerint az egyhaz felkent képvise-
I6ivel is szembeszalld, a misérdl és a szentsé-
gekrél lemondd balga szliz tévelygett a
hitben és hit modon hetvenkedett, s hadat
viselve val6jaban 6nmagat és lovaskatona
ruhajat, fényes pancélzatat balvanyozta; igy
hat nem az elGitéletek ellen lazadt és valt
blintelen aldozatta, hiszen a lelkében izzo,
konok dac odavezetett (még ha nem is az
ordog mesterkedése volt), hogy megszegje
az isteni torvényt.

Zirich varos nem az egyetlen helység
volt Svajcban, ahol az illend6ség oltaran sok
fitott hangl szerelmes iromany aldozatul
esett, és valtozatlanul kitiltottak mindenne-
mi, a filiszteri erkdlcs szemsz6gébdl gyanus
vagy artalmas pikantériat. Nagyon unalmas
helyek lehettek az ottani lokalok, a patyolat-
tisztara sepert békesség.

Susanne almatlanul hanykoolodott a pu-
ha 4gyban. Virradat el6tt hasztalan probalt
parancsolni képzeletének (mindez keser(
nyalképzd6déssel jart egyitt): akomor drapé-
riak sotét rancaibdl kilénos, nyugtalanitd
lények bujtak el6; alakjuk minden pillanat-
ban mas volt. A reggellel bedradé habos fe-
hérség is nehezen tudta elizni 6ket; végil
agy tlintek el, mint reménytelenil fakuld
gyermekkori latomésaiban hajdanan a he-
gyek folott felhékbe veszé angyalszarnyak.
Nem evett, legfeljebb ivott. Gint, vodkat,
amihez lopva hozzgjutott. "Kivalasztott va-
gyok!", bamult a forradasszer(, keskeny aj-
kat mosolyba rant6 képmaésara az ovalis
velencei tikorben. Ezeket a misztikus ora-
kat, érdekes mddon, a materialista szemlélet
iranti befogadoképességének tulajdonitotta.
Ha késdn jott is ez a valtozés, ugy érezte,
masképpen kezd latni mindent.

Az idegenek szemében torékeny, vegy-
tiszta sz6keségnek latszott.

Vagyakozasa naiv csinyb6l, artatlan duz-
zogashol észrevétlenil vilagnézetté kezdett
valni: "Johannanak minden bizonnyal pro-
tekcidja volt az Egben. Hiaba papolnak isteni
igazsagrol, mikor a vilagon minden a hamis
kinyilatkoztatasoktél fiigg, és mindenik er-
kolcsi parancs kijatszhato."

A Parizs felé indulé gyorsvonatban volt
ideje atgondolnia mindent. A g6zmozdony
élesen sikoltott f6l az 4llomésban, mintha az

6 hltlenségét akarta volna vilagga kialtani.
Ujjai nem olyan rég még bamulatos kony-
nyedséggel szaladgaltak a zongorabillen-
tyikdon, sokszor mintha 6nallé lélek
koltozott volna beléjik... Aztan se Liszt, se
Chopin. Az 4pol6k belatasara, kénye-kedvé-
re bizatott, hogy mi térténjék vele.

A jobb karja bénult meg el6szor; néhany
hét malva ezt a bal kdvette. A kor a fejét is
kikezdte: kissé mar tokasodo nyakara mint-
ha mazsas slly nehezedett volna, csak resz-
ketve volt képes emelt f6vel Glni, jarni.
Korabban biiszke tartadsara vajon emlékszik-
e valaki inég?

Napokig hanyingerrel kiiszk6dott, majd
miutan férje, elfoglaltsagara hivatkozva, a
m(itermébe kdltdzve hosszabb id6re magara
hagyta, bajosan tudta csillapitani farkas-
étvagyat. Volt, hogy naponta kétszer is kiko-
vetelte maganak a honapos retket s a
z6ldhagymat; mint aki nem sokat ad urindi
mivoltara a személyzet el6tt. Ez persze nem
csupan az étkezésére vonatkozott.

Annyira elhanyagolta 6lt6zkodéset (ko-
rdbban piperkdc volt és hid), hogy kozeli
ismerdseit minduntalan zavarba ejtette; el-

képzelte, amint arcukon buta grimasszal,
meglep6dve néznek dssze a hata mogott.

Mi tortént vele?... Tulajdonképpen ez
csak harom ember titka volt. Alagutban ros-
tokolt, valamilyen valdszer(itlen sotétség-
ben, s jéllehet gydgyulasanak lehetfségeit is
belekalkulalva az utébbi id6ben meglehetd-
sen sokat utaztak, az volt az érzése, hogy az
6 szamara mar nincs tdbb megérkezés.

El6bb a férjét vesztette el, aztan rendre a
szlikebb kor( tarsasagot, amely elsésorban
férje hirnevének készénhet6en mutatott ro-
konszenvet Giranta is. A hdzukban rendezett
gyertyafényes vacsorak és meghitt zongora-
estek meghivottjainak tobbsége ha nem is
érdekbdl ragaszkodott hozzajuk, de kapcso-
latuk semmiképpen sem volt mentes az el6-
itételektdl s egyfajta szereplési vagytdl ezt
utdbb, sajnos, volt alkalma lemérni. A diszk-
rét vagy tiintetd tdvolmaradasokon, a barat-
néknek képzelt driasszonyok faksznijain,
kinos kimagyardzkodasan rég taltette ma-
gat; sajat gyogyulasanak késése annal job-
ban aggasztotta, habar kifelé tébbet,
sminkeltebb képet mutatott, mint amennyi
reménység és elégtétel valdjaban eltdltotte.

Noha hazastarsi kapcsolatuk végérvé-
nyesen megromlott, Susanne egyik alkalom-

mal pillanatnyi kimeriltségében elvakult
szenvedéllyel tettcélzast arégihazirendre és
a megszokasra miként ha a vétkes akarna
kioktatni a kijatszottat, az aldozatot , mire
férje gyilkos folénnyel szolt ra, hogy: "Mar
csak az hianyzik, hogy elkezdj hisztériazni."

Kés6bb maradék akaraterejét is legy6zte
a kilatastalansag, s hatalmaba keritette az
undor, a szellemileg is retardaltak kedélye.
Mélakor! nagyanydink koraban talan igy ne-
vezték a tehetetlenségnek, kiszolgaltatott-
sagnak ezt az allapotat.

"Amikor megkérdezték téle, hogy kifo-
gasolt tettét nem Ohajtja-e visszavonni, azt
felelte, hogy Istenre bizza magéat. Rapiritot-
tak, hogy ezt kibGvénak szanja, mivel nem
lehet olyan messzi tavolban keresni az igaz-
sagot... Susanne mintha csak magaban be-
széIt volna, az arca tuzelt. Az erkdlcs ki-
I6nben emberi taldlmany, tették hozza. Te-
kintve, hogy rendreutasitasaiknak semmi
hatasuk nem volt ra, elkezdték faggatni...

"Az ég szerelmére, mit akar?!"

"Kir6l beszél?!"

"*Johannardl, valaszolta Susanne, s a pu-
pillaja, mint valami nagy, repiilé bogar, ne-

kicsapodott a végtelennek. Hangja egyre
monotonabbd valt: Két itélet volt el6készit-
ve. Egyik arra az esetre, ha Ginnepélyesen a
vadlott mindent beismer és megbanast mu-
tat, amasik pedig arra az esetre, ha megatal-
kodottnak mutatkozik..."

A férj idegesen sétafikait fol-ala: "Ezt a
szinjatékot jobb lesz, ha abbahagyjuk!"

O azonban renddletlenil (Idhivé arcét-
lansaggal?) folytatta: "Az itélethirdetés ko z-
ben dramai jelenet jatszodott le..."

Erre a szarnyas ajto becsapddott. A tébbit
mar 6nmaganak ismételte: "Ahogy n6tton-
n6tt benne az idegfesziiltség, égi hangokat
hallott (vagy pokolbeli lizenet volt inkabb?),
és elvagddott a csillog6an tiszta parketten.
Mindnydjan tudtak, hogy sorsa... sorsom (e
szinpadias jelenet utdn) megpecsétel6dott."”

A jelenlév6k a giccsesnek t(ing jelenet
tanGi utdlag vajon hogyan vélekedtek?

A férj: "Nem tudja, mi a megbéanas..."

"Azt képzeltem, hogy megrenddl...
hangzott az ap6s méltatlankodasa. De hall-

hatjak a gurgulazé hangot. Mintha rajtunk
nevetne."

"A paraszti g6g néha veszélyesebb a zse-
nigégnél... Kevesen vették észre, hogy volt
benne mindig egy adag cinizmus."



(Mi ez? Kacag6 gorcs kinoz?... Ezek sze-
rint, mivel az innepélyes megtagadas elmaradt,
meg fognak égetni?"

Az Onsajnalat, kétéll néi fegyver plusz
kétes szituacio! a nyelvét 6ltogeti.)

A hordagyon volt mar, de még mindig
nevetett. A jelenlév8k kozil ezt egyesek
gunynak vélték; a férj*komédiézésnak.

"Rendkivil izmos testalkat, kitln6 teni-
szez0, arcvonasai és villamgyors észjarasa
zsenialitast sejtetnek"... Susanne-nak nem
volt eszményképe férjhez menetel el6tt, sem
utana; ellenben imponalt neki ennek a telivér
angol ifjunak a tarsasaga. Ezt a svajci idiil6-
helyen naplojaba is sietett bejegyezni. Hany-
szor megigérte maganak, hogy nem fog
folosleges abrandokat kergetni; ehelyett
minden habozas nélkil, Ggyszélvan fejest
ugrottaz idegen alak agyaba. Melyik né gon-
dolja magardl (elég, ha egy szemernyi hilsag
van benne), hogy most épp & a soros aldozat
mint akarmelyik ostoba fruska, és hogy egy
kozonséges nécsabasszal van dolga?...

Még abrandozasra sem volt ideje, legfel-
jebb egy répke sévargasra, hogy egyszer mi-
ért ne juthatna osztalyrészéil tobb neki is,
mint amennyire az oltar el6tt megallapodast
kotott. Nemcsak a férjével, hanem magéaval
az Uristennel!

Aznap kés6 délutan, mikdzben kloros
vizzel lemosakodott, mar érezte, hogy ez a
véletlen kaland a megsemmisiilés erejével
fogja megrazni, ahogyan az o0kori gorogoket
megrazta egy, az istenek bosszujatdl és a mi-
tologiai sorscsapasoktol bearnyékolt, hires
templom pusztulasa. Késébb, miutan a do-
log kitudodott, gy gondolta, tal nagy er6fe-
szitésébe keriilne meggy6zni férjét arrol,
hogy folosleges akkora feneket keriteni egy
ilyen kis, félresikeredett epizdédnak.

A fenyegetettség minden energiatartalé-
kat elemésztette; ennyi megalazassal és szen-
vedéssel, ugy képzelte, egy egész vilagot
meg lehetne valtani.

A fest6 a n6i aktmondelleket termé-

szetesen egészen mas él6lényeknek tekintet-
te, mint hites tarsat... A lovagias szaba-
lyoknak kizarolag apolgéri élet diszletei kdzt
vagyunk kotelesek érvényt szerezni! ezt igy
tanulta megboldogult atyjatél, aki hogyha
élne, bizonyara parbajt emlegetne és segéde-
kért: megbizhat6 driemberekért meneszténé
a haz, ki tudja, hany forradalmi és restaura-
dés id6t megért, antik parokaju komornyik-
jat.
. "Talan jobb lett volna, ha megprébal ta-
gadni?" tépel6dott magaban utélag M., mi-
utdn masodszorra is 6, a férj lett a vesztes. A
Susanne allapota (nem nézett ki bel6le ennyi
szels6séges indulatot, Oriltséget?!) klinikai
esetnek szamitott. Pillanatnyilag Ggy visel-
kedett, mint egy elkényeztetett gyermek; ti-
relmetleniil tapsolt a toloszékben és visi-
tozott, ha valamit megtagadtak t6le; a masik
percben Kisirt szemmel feltékenykedett. So-
hasem lesz t6le nyugalma a hazban senkinek.
S tortént mindez azon képtdeniil hosszd, ko-
mor hangulat*hénapok utan, midén az or-
vosok teljesen indokolatlannak mondtak
rosszkedvét és patologikus csiiggedését.

A zongora kékes homalyban. A letarolt
kerteket kinn megiili a kdd. A halalnyomok
aszfalton és a lelkekben még szederjesek. Ha
nem is fulladoznak mér a histetemek édes-

kés szagdban a péarizsi mocskos mészarszé-
kek doglegyei. Az agyuk vords kopedéke
hidba szaggatta darabokra a kilvilagot, a de-
rlis égen, mint Isten damaszt-oltarterit6je, le-
beg egy hatalmas héfehér felh6. M. midta
sejti, hogy nincs semmi végzetes, mi 6rék
kart tehetne a vilagban. Minden tapasztalas
kibanyaszhat6é a tormelék alol; s a rotha-
dasszag kiszell6ztethetd...

Ha 0ssze lehetne illeszteni, Gjra egésszé,
a legdragabb emlékeket?

Seregély-raj ésrend6ragensek kozt caplat
a szeppent polgar. Csempészaru, vagy csak
egy arvacsalanbokrot sarold, cifra szoknya
utan. A fény duskalasa egy haragvé tenger-
arbol kimentett, tdvol-keleti kelmén; az lres
piacon foldbe gydkerezve varakozo, olcso
munkaerd. A kéz jatékaibdl iméadkozésra
meg koldulasra is futja. Csak megvetésre
mélté énmagunkkal nincs amit kezdeniink.

Cilinderben és szalonkabatban volt ép-
pen, amikor Susanne dnkéntes szobafogsa-
gabol varatlanul kirohanva, térdre borult
el6tte, s zokogni és hahotazni kezdett egy-
szerre. M. ijedten h6kolt hatra, mire a csontra
fogyott, hetek ota bojtol6 1ény talpra szokve,
egy markotanyosné erejével lekent egy iste-
nes pofot férjuranak. Aki joforman magahoz
sem tért, de a harpidbdl maris minden er6
kiszallt. Mi tobb: az emberi tudat is. Alazatos,
h{ kutyaként (a laikus szem is felmérhette:
ez mar nem volt szinészi mutatvany) a fold-
h6z lapulva fekidt, mozdulatlanul. Csak mi-
utdn hidba kérték, szolitottdk s hozzaértek,
vett erét rajta a rangatdzas.

Liszt Ferenc egyik legtehetségesebb tanit-
vanyanak tartotta valamikor Susanne-t.
Mesterének Lamartine-versekre komponalt
darabjai mellett, az alkatdhoz ill§ térékeny-
séggel és fantazidval, a fanatikus vadsag
nyomaitol megtisztitva szolaltatta meg zon-
goran Berlioz néhany dalat.

M., mintha neki kellett volna jévatennie
minden gyalazatot és lelki térést, magaval
cipelte Susanne-t majalisokra, pazar szallo-
dakba, még hajokirandulasra is elvitte. Uj,
divatos ruhéakat vasarolt neki meg dragako-
vekkel dusitott ékszereket. Az asszony mar
j6 ideje mankoval jart; némaén szivta a fogat,
mint aki szégyelli, hogy santit és magatehe-
tetlen.

Az egyik parizsi éjjeli mulatéban M. vette
a batorsagot és 6, a pérul jart férj tancra
kérte élete parjat. Susanne kacér pillantassal
nyugtazta a népszer( fest6 lovagias gesztu-
sat, s az asztal mellgl folallva a mankdjat
hirtelen mozdulattal messzire hajitotta. Leg-
alabb akkora kénnyelm(ségnek szamitott ez
is a részér6l, mint a korabbi kaland a tenisz-
bajnok hirében allé angol Don Jiannal. Egy
id6sebb kopasz Ur terpeszkedett két asztallal
arrabb, akkoranak latszott, mint egy felf(jt
holyag. Feje folott tdmény cigarettafiistb6l
gomolygo gloria. Amanko telibe talélta nem
csupan atalmi gldriat, az egész oriasi bendét.
Fejével elérebukott, alig egy villamlasnyi
id6, és vége volt. Amint elszallitotték, csak a
kioklendezett vords bor s osztriga-fancsikak
maradtak utana.

A kevély Susanne kdnydriletet esedezd
arccal, rémilt tekintettel fogozott férjébe, az-
tan megindult a kijarat felé.

Mar tudott mankd nélkil jarni.

2002. marcius 2.

HELIKON

EGYED EMESE

Téli —tavaszi levél

i.

Borbéla!

A nagy havazashan

aranypatdju szarvast lattam,
ezlitbundaju zerge ugrott,

jég alatt fénylett, csdrgott a patak.

A havazashan téged lattalak:
Feny6gerenda-kunyhocskaban,
harsfabol acsolt agyacskaban
nyirlevél-vankos, meleg kendd;
ott ért Téged az Uj esztendd.

Ott néztél kandallo tuizébe,
jutottal almok kozelébe,
ébredtél sziporkazé reggel:
s hazatértél hofehér kedvvel.

2.

HUsvéti rigmus
Ujjasziilessiink, Borbala, Borka!
Hogy jobban tessiink, hogy jobban fessunk,
hogy (boldogabbak?)
vigabb lehessiink.

Adjunk most halat, Borbala, Borka:
mert enniink adtak, mert kézen fogtak,
mert ébresztettek,
mert elringattak.

Borbala-Borka: tutajt acsolnak,
kastélyt terveznek, kertet Ultetnek,
csikdk sorényét felékesitik!

Rézerd6kdn tul read gondolnak.

Madarak szarnya fényesebb lészen.
Hal suhanasa sebesebb lészen.
Mindenki friss Iélegzetet vészen,
Boroka-Borka! Legyiink hat készen.

Graffiti

Egy verset ama mésik mellé: &rnyék
vagy visszhang, vagy csak parvers, no:
epodosz.
Egy nevetés a hallgatashoz, gondhoz,
egy kisérlet a kisérletez6tdl,
jatéktervecske szinpadtalan perchen,
egy dal — illand csondbe feledetten.

Ha mar vannak anyak: Emese, Eva,

ha mar egyikbdl kettd, s angyalbdl is,
Mert vagyon Gabor és vagyon Mihaly is,
és van hun kiraly, van (szarvas)Undcske:

keresztény és pogany mesek kezd6dnek Ujra,
van, aki tudja, van, aki tanulja.

(Latja az Ur: de nem szol kozbe, unja
a sok meggondolatlan éneket,

a hivo verset, pillanté szemekbdl
afatyoltalan szétnézéseket.

Indulj haza, baratom:

este van mar:

lathatatlan falakra irogattal.
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GYULAI LEVENTE

Alteregok a fény birodalmaban

Balazs Imre Jozsef legUjabb kotetében,
A Dél-Parizs nyéarikertben markans hi-
posztazisként jelenitédnek meg a szerz6
kilonb6z6 léthelyzetei, amelyekben a
ko1t arra torekszik, hogy felidézze az 6-
kori Egyiptom birodalmat. Az erre vezet6
Gton magaba szivja a kérnyezé vilagot,
Ugy, hogy alteregdkat hoz létre a kdrnye-
zet alkotéelemeibdl és az introspekcio al-
tal meg is akarja érteni az 6nmaga és azok
kozotti kapcsolatot.

A koltd létstliusat a fénykeresés és az
aj fizikai, testi atvaltozasok hatarozzak
meg, vagyis emberi voltabol kivetk&zve
Uj testeket keres, olyanokat, amelyek nem
emberiek, de az emberhez kapcsolodnak.
A boriton René Magrittel fest6 mive lat-
hato, amely aFény birodalma cimet viseli,
és azt sugallja, hogy a fény lényeges sze-
reppel bir a versekben. Balazs Imre Jozsef
(a tovabbiakban BIJ) irasaiban gyakran
hasznal olyan képeket, amelyek a tudata-
latti és az alom rétegeinek felidézésére
térekednek latomasossagukkal és a kolté
get okoz egy-egy kép megértése, hiszen az
olvasé nem ismer(het)i a kdlté képzettar-
sitasai mogott rejlé vilagot.

A kotet a fényérzékeld szerv, a szem
fogalma koré épil, és altala a megfigyelés
szervezi. A harom "Latasgyakorlat" kozul
az els6 kett6 a kotet elsd részében taldlha-
t6, és akar a megfigyelésbe valé beveze-
tésként is értelmezhetd, az utolso pedig a
kotetzard irds, ami tulajdonképpen 0sz-
szegzi a harom rész kiemelkedd mozza-
natait és a kolté atvaltozasait, igy a kotet
keretét adja. A Dél-Parizs nyarikért elején a
szerz6azonosul a farad szerepével,ugyanis
a huszonot anagramma egyikében a Ram-
szesz nevet is kiépiti sajat nevének bet(iib6l.
"0, Ramszesz labfeji!" A kotet cimado ver-
sében a kolt6 harom részre tagolja a vilagot:
"ADél-Parizs nyarikertben / tilnek valakik,
afeltlin6en szépek, / a masok és abolcsek."”
A bolcsek a szerz6n "keresztll tan latnak
valamit." Mindharom vilag azonos egy bi-
zonyos ponton: "Mondj nemet. Egyszerdi.
Tudj nemet mondani." — figyelmeztetik az
olvasét.

Az 6kori Egyiptom felé vezetd id6sik-
ban az érzékszerveknek jutalegfontosabb
feladat: feltérképezni a vilagot, a kort,
amely a teljességet jelképezi, a zart egysé-
get, amely magaba 6leli a lehet6ségek hal-
mazat. Keresni a fényt, a megismerést a
latas, tapintas révén. A szerz8 szdmara a
kér Pilinszky Janos "kezéb6l indul / s
visszatér", igy tehat vilagot lehet teremte-
ni és éltetni azt. "Minden k6r mas, minden
kérben / egy mandzsettagomb.” A kéz
megtori az éjszaka rideg sotétjét, hiszen
fénylik.

Az els6 vilagrafigyelésben, "Latasgya-
korlatban" meg is kezd&dik a szerz6 atval-
tozasa: egy amfora lesz az altereg6ja, igy
figyeli a kodrnyezetét, pontosabban egy
agat, amely az &szt, az elmaléast szimboli-

6

zélja, hiszen "Lyukacsos arcat elforditja"
és "haja helyén moccand huallék.",
"...egyetlen id6t, mi tolthetd, / amforak
nyakan keresztil", "Hat nyakam végre ru-
galmas, / kovet egy &gat.” Az atvaltozas
nem csak a kolt6 személyében realizalo-
dik, hanem a megfigyelt vilagban is. A
Masodik latasgyakorlatban a "lyukacsos
arc" feldagad, mikdzben az ag, ami ezalatt
férfiva lett, kozeledik. A kolt6 szerint "A
latas a pihenés 6raja.", de a kommunika-
ciotars hidnyaban a "szem lesutott", és a
beszédpartner szerepét szimbolikus mo-
don a hagyma veszi at: "Tekintetével a
semmit keresi, / ../ leslti a szemét, /
tanyérjabol visszanéz a hagyma." A hagy-
ma jelképezte tudat és tudattalan kozti
kommunikacié megvaldsulasakor az erd
az id6 szinonim4java alakul. "Félrefordu-
las emészti el / az er6t, .../ az egyetlen
id6t, mi tolthetd... barmely irdnyba." Mig
az elsé "Latasgyakorlatban" a passzivitas
uralkodott, amésodikban az aktiv ko zele-
dés valosul meg. A fény ereje Az asztallap
alél cimd versben mutatkozik meg: ™.,
nincs, mi / ne birna a fényt." —irja BIJ.

Az atvaltozasok folytatodnak: a szerzd
ugy véli, hogy meg lehet figyelni avilagot,
az embereket egy ajto két oldalarol is. "Két
oldaléan az ajténak vagyok, / és kdzben
porusok, olajjal mézolt / rések, halottak."
A Kor cim(i versben Pilinszky kezébél in-
dult a kér. Ebben a miben (Két oldalan az
ajtonak) a kéz, a tenyér nem teremtd, ha-
nem szenved6 alany."... s a szadlka mind-
két tenyérben."

A Szigliget Bluesban a Latasgyakorlatok
image-a kiterebélyesedik: a "viz algas, ka-
kas", a fak a hésok, az ember pedig "disz-
let", "varrom", vagy éppen "lgyeletes al-
modo a hidon." A megfigyel6 helye is val-
tozott: a viz mellgl a foly6o folé, a hidra
kerult. A kér fogalma, ami a kotet eseté-
ben vilagotis jelent, rejtetten ezen versbhen
is jelen van: "... ahol a vizre ereszkedett
varrom, / gy(Gr(izik majd keveset, eltlinik,
Gjraépll." (kiemelés t6lem Gyulai Leven-
te) A varromot csak magunkban épithet-
juk Ujja, tehata szerz6 tagadja Jozsef Attila
allitasat, amely szerint: "... hidba flrdsz-
tod 6nmagadban, / csak masban mosha-
tod meg arcodat.”" (Nem én kialtok)

A kéz hataskore er6sodik a Forgato-
konyv egy gyilkossag Ujrajatszasahoz cim
versben, itt a kéz nem csak vilagot épit,
hanem megsemmisitd er6vel is rendelke-
zik "Tomacaljban margaréta, el6bb ezt 1at-
hatni. / Lassan kozelit a kéz a t6hoz, /
rangatja..." Mivel a margaréta szimboélu-
mértékéhez a konny és a vér tartozik, el-
mondhatjuk, hogy a gyilkossag, a virag
leszakitdsa pozitiv kicsengési elemként
jelenik meg, mert kdnnyet, vért, szenve-
dést szlintet meg.

A Hurokban a tenger, az Embert, allatot a
hegyre, az Odaig ésvissza mindennap és a lll.
Latasgyakorlat masodik szakasza szorosan
kapcsolédnak egymashoz. Egyiitt egy

apokaliptikus vershelyzetet hoznak létre.
A viz, amely csendes volt, most tengerré
nd, ugyanakkor hurokba zarul. A gitar a
koltészet jelképeként "elazott hangokra"
képes csak, "Lathatar alatt a fold." Az O-
daig és vissza mindennap els6 sora elmond-
ja, hogy "Folytatni kellene a tengert”, a
tenger a viz szimbolikarendszere altal az
élet jelképe, és igy kettés érték( a vers-
helyzetben, mert rombol6 eré6ként is m -
kodik, és igy a Hurokban a tenger foly-
tatasa. A kor "ékkdves gydriként" abra-
zoltatik, a vers rejtetten utal A herdt cimd
irasra, a-melyben a k6lt6 egyben Jonas és
a cethal is. "0riasi szajak, profétak, ekko-
ves gy(lirGk”. A kézben leltar, s maguk a
kezek is leltarba vannak véve, tehat a kor,
a vilag, a teljesség korlatozott, figyelnek
ra, szamba veszik. ("Kezekben leltér, s lel-
tarba vett kezek." Hurokban a tenger)

A farag tlsszent és az Embert, allatot a
hegyre cim(i versek az 0kori Egyiptomot
képviselik. A szerz6 vagya teljesiilt, visz-
szatért az egyiptomi vilagba, ahol mar az
érkezést kudarcként is lehet értelmezni,
hiszen elhalvanyult a motivaci6. Az
egyiptomi vildgra a macska, a Nilus, a
kigydk és az "oroszlantest(i" enged kovet-
keztetni.

A macska az 6kori Egyiptomban Basz-
tetnek, a szerelem istenndjének volt a
szent allata. Az istennét gyakran abrazol-
tak macskafejli n6alakként, mancsaban
egy késsel, amely arra szolgalt, hogy le-
vagja Apophisznek, a sotétség sarkanya-
nak fejét, aki a Nap ellenségeinek megtes-
tesit6je volt.

Az "oroszlantest(i" az egyiptomi szfin-
xeket idézi fel. (A fekv6 oroszlantesttel és
uralkodéi fejdiszt viseld férfifejjel megje-
lenitett egyiptomi szfinxben egyesil a ter-
mészet anyagi és a szellemi intellektualis
ereje. lly médon az uralkodoi hatalmat, a
mindenhatdsagot és a védelmet szimboli-
zélja.

A fény az ezek utan kovetkez6 apoka-
liptikus képsorozatbhan tlizként van jelen.



Akotet masodik részében (MITERJEN AT
EGY TANC) az Gt folytatodik, annak elle-
nére, hogy gy tlint, a motivacié megsza-
kad, hiszen a fénykeres6 felért a hegyre, a
"Sovatta hegyekbe", bar a tovabbiakban
oppoziciokeént taldljuk az ereszkedést,
tudniillik a szerz6 a hegyrdl a topartra ér.
A fényt erejének megtartasa, tovabbélteté-
se a Sovatta hegynek koszdnhet6k; "ké-
szits sdnyaklancot / b6rédén maradjon /
fénylé kristdlyminta." (kiemelés t6lem
Gyulai Levente)

Az észlelés, megfigyelés szintjérdl az
érzelmek szférajara tevdédik at a kotet fo-
kuszpontja. A Tdparton cim( vers Ady Hé-
ja-nasz az avaron irasaval rokonithato.
Lényeges kiilonbség viszont, hogy Ady
versében a szerelmi kapcsolatot agresszi-
vitas jellemzi, mig ez a vers szelidséget
araszt. A fény tovabbra is vezeti az utazot,
aki Gjabb és Gjabb alakba 6ltézik. (A fényt
a bér adja: "A b6rod estére majd fdillata
lesz, / és fénylik majd...")

A kapcsolatteremtés nemcsak a latas
szintjén valosul meg, hanem testileg is. A
szerz@ ismétalakot valt, transzformalodik
ésacsipkegallér formajat 6lti magara, gy,
hogy egyben a fénnyel isazonosul a becsa-
po6das fogalma révén. "Kétszeres becsapo-
das, / a falba, foldbe, gyomok ald, belvi-
zekbe." (Csipkegallér a belvizekben), "a fény
kiszabadul, / .../ aszoba felsé sarka vonz-
za. /| Oda csapédik be tobbszor is, / az
ltkdzéskor vinnyog, nyiszit, / s mintha
nyeldekelne." (Az asztallap aldl)

A mozzanatot, amikor nyilvanvalova
lesz, hogy a keresett vilag az 6kori Egyip-
tom, Az dbirodalom kora cim{ vers jelenti,
amelyben az olvasé egy dialdgusnak a
tanlja: a szerz6 abeszélépartnerét Egyip-
tomhoz hasonlitja, "6n kész Egyiptom,
mondhatom™

A kotet mésodik részének kérdésére
Mit érjen at egy tdnc a valasz: "Egy tanc
érjen at egy estét. / .../ az este / érjen at
egy csip6t." (Mit érjen &t egy tanc) Ez a m(
az Egy fénykép hatlapjara cim( irasban el-
maradd tdncot potolja, ugyanis a kommu-
nikaciot a kezek is megvaldsithatjak: "ma
elmarad a tanc, / ahol kéz kézzel 6sszeér-
het" (Egy fénykép hatlapjara)

Az Eszter kdnyvében BIJ megfogalmaz-
za azt, ami létét jelenti és meghatarozza; a

Bodor Aniké rajzai

sorok a kotet apotedzisaként értelmezhe-
téek: "Fények vannak, zaj, és f6ként: kere-
sés, / leginkdbb ez Jards a korben, /
korlattol korlatig, néha railve, probalva /
fogast, bdrt és tenyeret." A szerz mar
tobb hiposztazisban is megjelent, a kotet-
ben altereg6i kozt szerepelt az egyik lét-
meghatarozo, a fény, most pedig a viz
lesz, mikdzben egy meztelen nét csodal.
A kapcsolat itt a legszorosabb, a viz a
b6rén van. "Megnyugszik, vizcsdppre
nem gyanakszik, / vizcsepp Ul karjara,
én." A fény devolucioja is bekdvetkezik,
ugyanis az a pozitiv hatdsat negativra
véltja, banto lesz. "B. bacsit bantja a fény."
Es igy gyilkos: "B. bacsi meg fog halni."
(Negyven nap éjszakdja a harmadik rész
cimado verse.) A sért6 fényt a fehér szin
dominancigja valtja fel, ami tisztasagot,
szlizességet feltételez. Mindez nem ele-
gendd, Doktor Karnevélra van szlikség, aki
szinességet hoz. "Ott, a fényben / a mas
mas volt, s a fehér fehér." (Negyven nap
géjszakdja), "Csak agyak, ablakok és nék, /
és mind fehérek." (A mézesiiveghdl e vers-
ben Gjabb alakot 6lt magara a szerz§, méz
lesz.)

Az Egyszer sem Iéphetsz cim( irds az id6
erejét magyarazza, efezoszi Hérakleitosz
gondolatat parafrazalva, aki az id6t a fo-
ly6hoz hasonlitotta: nem lehet kétszer
ugyanabba a folyamba lépni, mert a két
id6pillanat k6zott a folyam megvaltozott
és mar nem azonos az els6 pillanatbeli
onmagaval. "Varnak mar, hercegem, a
hallba / beléphet barki egyel6re, / ki itt
belépsz, / egyszer sem léphet ugyanabba,
/ talan csak egyszer, ki bel6le."”

Az Ignotus a Hotel Borgesben telel..
Lisszabon, 1940 cim{ versben a vilagot az
anya fogalma metaforizalja. Acim komp-
lex rejtélyhalmaz: Ignotus ismeretlent je-
lent, de Veigelsberg Hugora (1869—1949)
is utal. Az 1940-es év két tovabbi dologra
enged kovetkeztetni: a portugal és a spa-
nyol kormany megnemtamadasi szerz6-
dést ir ala; Jorge Luis Borges argentin iro
Antoldgia de la literatura fantastica cimd ko-
tetét publikaljak. (Silvina Ocampdval és
Adolfo Bioy Casaressel egyiitt) Idévaltas
kovetkezik be, az 6kori egyiptomi id6si-
kot a Il. vilaghaboru ideje helyettesiti. A
I1l. Latasgyakorlat, a kdtetzard vers harom
szakasza Ezra Pound (18851972) észak-
amerikai kolt6 soraival indul. Mindha-
rom szakasz a kotet részeit vilagitja meg
réviden. BIJ kifejezi szoros érzelmi kap-
csolatat Parizzsal, tiszteletét Pilinszky
irant, és megkérdezi az olvasot, hogy be-
lép-e a nagy "fénygubdba™?

A kotet a fény, cél, remény és ideél
atjat irja le az allandéan atvaltozo szerz6
észleletei révén, és ezeknek készdnhetben
a megfigyelések és keresések Utjai egybe-
esnek a fényével, egy adott ponton a szer-
z6 a fénnyel azonosul. igy lehetiink
egymas fényei, addig is megvalaszolatlan
marad a kérdés: "Belépsz-e a nagy fénygu-
boba?" (Ezra Pound).1

1 René Franqois Ghislain Magritte (1889—
1967), belgiumi sziirrealista fest6
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BALAZS IMRE JOZSEF

Amszterdam

az ablakon kinéz

csatornak vizén a vendég

beliil a tornacdeszkan

alul viz, kacsak, halak, hajé
mozdithatatlan sator a csatornan

benéz az ablakon a vendég idegen

barna fény, kdnyvek és diszletek mikozben
nincs titok Utra valt a rész belélem

eléle nincs mit rejtegetnem

eldszik mindennap a vendég
mutogatnak mint taj mint tajkép
arcom kép vicsorgok ki az ablakon
alul viz, kacsak, fényekbe filé esték

a csatornan ahol lakom naponta vendég
hajonyi dijbeszed6 Uszik el
Amszterdam a hajém varosa
Amszterdamban én naponta vendég

A szofarta padlodeszkak

Recsegnek a szofurta padlodeszkak,
szolyuggatla lécekrél a maz
lepattogzik lassan,

s beindul a korhadés:

a mélyben tiregek, vak odik,

holt szalkak volgye.

Tolgybegyalult réseken

vilagit at a rothasztobogar pancélja,
6, minden fak enzime,

aki késpengék zuhogasat késziti el6,
hogy hajnalonta csattogjon a deszka,
hogy gyakorolhasson a késdobalo.

A gyogyszerész és avandor

A gydgyszerész egy titkos kamra mélyén
porra zdzott névényeket rejteget.

Nem hasznalja fel, még nem,

de olykor, holdtdltekor kikémlel az ablakon.
(Egy-egy szemcse bukkan csakfol varatlanul,
s latogatdkat vonz, kik mit sem tudnak réla.)

A kdnyv egy vandorrdl beszl,

ki néhany pillanatra t(inik majd el6,
mosolyog, s a gyogyszerész

egy kéregdarabot talal helyette
foldre ejtve, mire odaér.

A koényvb6l néhany lap hianyzik.

A vandor elt(int, ahogy irva van.

A gyOgyszerész — kéregdarab kezében —
visszaindul, és ki tudn@,

mi jar akkor, ott fejében.
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ha majd minden rabszolga nép

jarmat megunva olajra lép

szerkeszti:
Fekete Vince
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RICHARD WAGNER VERSEI

Ej

A gyerekek Ujsagot olvasnak. Nézz rajuk, égbolt.

Hattal a vilagnak hatol
be az éj a hisztérikus
varosha.

Pusztasag. Véres foltok a béron.
A maganyos 6nmagaval tarsalog. Talpra

ugrik. De azt mondjak neki, hogy hallgasson.

Mégis hangosan beszél. Hangosan
és fenyegetden. Egy kitalalt
nyelven. Tavoznak a gyerekek.

Es én is.

A szél verse

Ismét divatba jott a trapéznadrag.
Es a tavasz birtokba vette
a torténelem talajat.

A tavalyi év
Egészen jo volt
Aluminiumon és (ivegen hancuroztunk

Egymas kezét fogva.
Amikor szivarvanyt lattunk
Pdre életiink felett

A temet6be mentlink
Csokolozni. Fiatalok voltunk s
akar a t(izbe is beleugrottunk volna.

A fliben
egy varatlan néma
szélorvény vett minket kordil.

Vattacukor

En is ettem vattacukrot. Meséljem tovabb?
A vattacukor kivétel volt a gyerekkor
szabalyai alol.

Vattacukor, kialtottak. Elég hihet6?

A vattacukor sikeresen talélt minden
ellenérvet.

A vattacukor volt a legjobb baratom

vagy valami ilyesmi. Emléke

sérthetetlen.

S még ma is édes

illatot terjeszt. Vattacukor suttogtam egykor

esedezve.
* **

Egy fehér szobaba

Ujra és Ujra

visszatérnek a hetvenes évek
Egy fehér szobaban

llsz magasan

és pislogas nélkil beszélsz
Egy fehér szobaban

balrol jobbra

fekete sév hizodik

Egy fehér szobaban

ez a sav egyre csak tagul
amig nagyobb nem lesz mint a szoba.

Tofu

Péntek van, s ki vagyok én?
A sajat Uizenetrogzitém.

Nekem ennyi is elég. En,

a kiilénleges ajanlatok aldozata, elhatarozom,

hogy szerény leszek. Majd Isten
megjutalmaz.

jOl ismert
tllzasaimat teljes mértékben

megbecsilik. Mi torténhet még velem?

Elfecsérelt vasarnap
Az emlékek temploma

csendes vizen lebeg.

Amerikai ruhat visel&kislanyok
énekelnek

a kozelgé halalrol.

Aranyéra

Volt id6

amikor azt mondtak
az aranyorét
apamtol kaptam.

Ez mar a milté.

De egyesek még emlékeznek erre
mint egy aranyorara.

Reggel

Nedves a hajad.
Szemed ures,
arnyekot mutat a szad.

Olyan koran van,
hogy meg tudlak szagolni. Még beszél,
makog a b6rod.

Ne basulj, most hasad meg
a hajnal tojésa.
Mi fogjuk Gjbdl a helyére tenni.

A varosban a madonnaval

Minden rendben. Minden jo lesz. Mert megjonnek ajok.

Mire eltelik az év 6k is megérkeznek. Fiirkészve
végigmémek és

baratsagosan intenek feléd, de azt nem
tudod, hogy ez valdjaban mit isjelent. A folyon

ésajon tul

talalhatd a valdsag, amit magukhoz
vettek ajok, mint hajo az 6ceant. A luxus

Pékok

Gyerekkorom hazan
elveszett kovekkel
kirakott Gsvény vezet keresztiil.

Valaki kialt.
Valaki kialt valamit.
Gyerekjatékok hangjait.

Gonosz jatékok hangjait.
Kijottél,

stgja valaki,

mintha legalabbis titok lenne.

Mintha még létezne

valami titokzatos ebben a hdzban,

ahol finom pdkhald helyettesiti a tet6t,
s mint valami kezek

nagy és puha pokok kapaszkodnak belé.

Alvo emberek

Lélegzet nélkiil lebegnek

egy tenyéren amelyik egy helyben
probélja tartani az éjt

Suttogott hangjaik batran
héditjak meg a kozmoszt,

er6s hangjaik mindig a jov6be furakodnak,
mire az alom véget ér.

Mar véget is ért, mondjak a hangok
s azt is hozzateszik, hogy minden
folytatodik tovabb.

szebb az életnél, valéban szebb, de annal

nehezebb ratalalni. A jésag mégis
a nyomunkban jar, mint egy hliséges kutya,
régen a szanalom kenyerét pusztitotta. De mindez

mar a malté,

mire eltelik az év, ajosagnak semmi sem
allhat az (tjaba. lgazan semmi.
A latéhatér kalacsbdl van. Mar meg is érkeztek a jok.

Leporello
Mintha a sotétség végére értiink volna

Mintha megpillantottuk volna a fekete
gyémantot valahol a mélyben

Mintha mar mindent tudnank a tekintetrdl
Mintha hinni tudtunk volna borzalmas
szavainkban

Mintha tudtuk volna kinek is kell

megkdszonnink mindent

Mintha tudomésunk lett volna belsénk
csapdairol

Mintha ki tudtuk volna ejteni az igent

és az ament
ugy lapozzuk a kdnyvet,

s gy tlinik a vilag kdzottink néfel
s aztan végleg tavozik.

GORON SANDOR forditasai



MIRCEA CARTARESCU M@Bk
OK;

Lulu

Rasel, maga a lelkem kérte.
Most mar imadkozhat érte.
Tudor Arghezi

Uristen, milyen kozel vagyok a
rémhez! Itt érzem magam mellett,
hozzam tapadva, bennem, mar
szinte latom is homalyosan, bar
megérinteni még nem tudom, s ha
mégis sikerlilne, nem tudom meg-
mondani, mi is § valojaban - egy
apraxias beteghez hasonléan, aki-
nek kezébe adnak valamit, de 6 to-
vébbra is habozik, minden ér-
z€kletes Uton beszerezhet§ adata
megvan rola, a nyelve hegyén van
annak az atkozott dolognak a neve,
de 6 mégsem tudja folismerni és
megnevezni. Tegnap gyakorlatilag
egész nap megallds nélkil irtam,
egyetlen korty nélkil, még enni se
mentem le, s6t, egész nap ki se néz-
tem az ablakon. Amikor ma este
eloltottam a villanyt és megmeredt
hattal 4gyba budjtam, szemhéjaim
alatt ezer és ezer fényes kris-
talylapot lattam, egy kéz kacskarin-
gos, olvashatatlan betdivel te-
leirva... Annyira, annyira kozel va-
gyok hozza! Csupan egy ajté veé-
kony boritolemeze valaszt el sajat
magamtol, vagy... a groteszk? szo-
mor0 rémtdl? Mi lehet az, ami ugy
lelkesit, mint a vénaba oltott kabito-
szer? Mar érzem azt, amit még
egyel8re nem értek; valami magéatdl
értet6d6 intuicio ez, ahogy az is ma-
gatol értet6dd, hogy a mandalaban
egyitt létezik minden. Minden
egyes leirt sorral lehantok egy réte-
get az ajtordl, ami igy egyre véko-
nyabba valik. Mar nem tudom
megkulonboztetni a rettegést az
oromtdl. Tovabb haladok tehat,
gondolkodasi sziinetek nélkil, to-
vabb egészen a végéig, fiiggetlenl
attél, hogy mit talalok ott, az iszo-
nyatot-e vagy aboldogsagot. De az,
végre, az igazsag legyen...

Masnap nagyon koran ébresz-
tettek és kizavartak tornaszni. Sza-
ladtunk a boldog és fagyos reg-
gelben, még mindig bodultan, de
halasan a konnyd, vakité napfé-
nyért, amely atatott a levelek ko-
zOtt. Lulu ismét az az egyligy( alak
volt, mint asportpalyan, nevetsége-
sen alacsony és tal széles vallq,
most épp Fii mellett szaladt és foly-
ton megnevettette 6t. R6gtén ahogy
kinyitottam a szemem, ijedten ke-
restem tekintetemmel. Mikor észre-
vettem, noha jocskan eltavolodtam
mar érzelmileg a dologtdl, ismét
rosszul lettem, mintha olyan érzés-
telenit§ hatasa alatt volnék, amely
megfosztja aurajatol a fajdalmat, el-
viselhet8bbé teszi azt, mintha mas-
valaki fajdalmarol lenne sz4. Ugy
aludt, ahogy visszatért az alarcos-
balrol, nének 6ltdzve, arccal lefelé,
szétvetett labakkal, mint egy kurva.
Teljesen bemaszatolta a_pérnat
razzsal és szemfestékkel. Ebreszt6
utan Cici gy6zelmi Givoltéssel vetet-
te at magat, groteszk élvezettel
mozgatva fenekét: "Ah, darling, mi-

L}

L "Jojjenek a néger la-
ezd0djon a muri”, kialtotta
Titina is, mikdzben Papa és Angeru
Ujrakezdték a megszallott duettet:
"Fol, fol, ti rabjai a foldnek, / fol fol,
te éhes proletar”, amelynek refrénje
— s amelyet a halébol mindenki a
romlottség teljes atélésével tudott du-
dolni - gy liangzott, mint egy valasz
a falzettoban, még csak nem is vitat-
kozva, inkabb kézémbdsen és csufon-
darosan, mintha a propagandatzénre
volna valasz, amelyben éltiink, de
amelyik mégsem tu- dort elarasztani
minket ‘Tér, tér, tele a tar.."

Utoljara ittuk a pergelt cukor
iz{ tedt, és elkezdtiink dsszecsoma-
golni. iCihordtuk mindet az udvar-
ra és kisebb csoportokban vartuk az
autobuszt. Mindenki boldog volt,
mégis enyhén nosztalgikus, még a
b6réndok is, melyek mellett all-
tunk, kolcsonoztek nekiink némi
stulyos komolysagot. Mindegyi-
kink folott ott lebegett egy vilag
végenek szomoru fénye. Megkdze-
litettem Savint, aki most Clara kezét
fogta, de 6k észre sem vettek en-
gem, mintha nem is léteztem volna.
Savin most is mondott valamit a
lanynak az 6 indianizmusaibdl:
santana... a villam tikrozédése a
reggeli harmatban... A fil hatulrdl
olelte at a lanyt, mert jéval maga-
sabb volt, mint a masik. Clara
csondben figyelte a fil arcat. Kette-
juk kapcsolata, mely itt, Budilan
kezd6dott - vagyis inkabb ott, a vi-
ragos volgyben - tovabb tartott, ami
hat kevés gimnazista parral torté-
nik meg. Néhany év madlva viszont-
lattam Gket, mikor a tavasz, a furcsa
nyugtalansag arra 6szténzott, hogy
hosszu sétdkat tegyek azokban a
varosnegyedekben, ahol életem el-
s6 éveit toltottem. A Floreasca-i vil-
laban négyéves koromig laktunk,
miel6tt atkoltoztiink volna a Stefan
cel Marén 1év6 tombhazba. Ahogy
beléptem a zeneszerz6rél elneve-
zett utcdba, mintha elmém mélyére
szalltam volna ala. At4j érzelemmel
telit6ddtt, mely nyomasztova valto-
zott, mikor a sarga nyaraléhoz ko-
zeledtem. Beléptem a leng6ajton s
egy alom kell6s kozepén tértem
magamhoz. Ismertem a széles, ko-
mor, z6ldre festett el6csarnokot, is-
mertem a szines olajszagot arasztd
ajtét, amelyen szazszor léptem ki és
be, a melankolikus csigalépcs6 pe-
dig, amely az emeletre vitt, mintha
agyam sziirke anyagaba lett volna
faragva. Ajulas, édes és szomoru
blvolet toltétt el ott, a sotét el6esar-
nokban (s amely mégis a memdria-
nal is régebbi emlékek varazslatos
fényével sugarzott) régi lakasunk,
el6z6 életem el6tt. Lattam magam
hisba hasitd korbacs dkéazasban,
amint {iveggolyét guritok a padlo
mozaikjan, balfék mddjara lepdel-
ve az ugrdiskola keskeny hdzacska-
iban, szines krétas tenyeremet a
szoknyécska durva szdvetébe to-
rolve... az ablakon bdmulva kifelé,
vagy egy sarkanyos koényv rajzait
figyelve... Nem emlékeztem vi-
szont sehogy sem magara a lakasra,
nem tudtam, hogyan voltak elren-
dezve a szobak, milyen bitorai vol-
tak szileimnek akkoriban, noha
mesés részletek, dsszekeverve az
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éveket és lakhelyeimet, néha megje-
lentek almomban. Mikor kiléptem a
huzatos el6csarnokbdl, csodalkoz-
va, hogy most sem volt annyi bator-
sagom, hogy becséngessek az (j la-
kok ajtajan, és megkérjem 6ket, en-
gedjék meg, hogy szétnézhessek a
lakésban, széval mikor kiléptem a
nyaralobol, elvakitott a napfény,
hunyorognom kellett, és mint ilyen-
kor mindig, szemhéjaimon most is
szivarvany jelent meg... Ezeken a
sokszin( fényhulldmokon &t lattam
viszont néhany éve Savint és Clarat.
Egymas mellett, kézen fogva lép-
deltek az at szélére parkolt autok
szélvéddjén megtord t(iz6 napfény-
ben. Megélltunk a jardan és valtot-
tunk néhany szét. Teniszezni men-
tek, a Studentescre. A gyerekeket
(két fiuk volt) Clara anyjara biztak
a parkban. Nyugisan éltek, mind-
kettejuknek volt munkahelye, es-
ténként eljatszadoztak a gyerekek-
kel, sétalgattak egyet-egyet, moziba
jartak néha... Hallottak, hogy meg-
jelent néhany konyvem... "Tudod,
nekiink nem igazan van id6nk ol-
vasni..." Természetesen, hogyha ta-
lalkozunk még, és elviszem nekik
valamelyik konyvemet... JoInevel-
ten megadtuk egymasnak a telefon-
szamainkat. Mintaltaldban mindig,
az enyémet gy diktaltam le, hogy
kicseréltem az egyik szamot.
Mikdzben egymast atkarolva,
sporttaskaval a hatukon eltavolod-
tak, azt kérdeztem magamtdl, vajon
hol veszitette el Savin, aki most ve-
gyészmérnok a Quadratnal, egész
Oruletét? Mit csinalt driasi 1Q-javal?
Elméjének melyik szivacsos rétegé-
be, amely most bizonyara szétol-
vadt az élet 6romeit6l, mint alnok
méregtdl, szivdédott fel a nagy me-
nekllési alom? Szemei, melyek
most olyan tisztava lettek, mint a
Claraé, mint egy emlékezetkiesése-
sé, emlékezetembe idézték azt,
amelyen annyit rdgédtam: hogy
nincs nagyobb gyotrelem, és mé-
lyebb pokol, mint a boldogsag.
Mert behatolva a szeretett n6be, tu-
lajdonképpen a Nagy Behatolést
puskazod el. Hogy a vulva nem az
igazi bejarat, sa vagina nem az igazi
alaglt. Savin és Clara egymasba
veszve, mint egy olcso zsibvasar ti-
korterméebe, gyermekeit nevelve
csak ismételgették az illizidt, elbal-
tazva a szabadulast életik minden
percében, aszexnek aldozva fol azt,
ami csak az elmének jar ki. Kevesen
tudtak, hogy létezik az igazi Kijarat,
és hogy az egyedil vélasztja ki az §
szeret6jét, folismervén 6t a, talan,
egyetlen biztos jelrél: a monstruozi-
tasrol. Ez utébbinak melléznie kel-
lett a szexualis szerelem valameny-
nyi hamis alagutjat, és dnmagaba
kellett visszatérnie, férfinak és n6-
nek kellett lennie egy id6ben, és én-
magaval kellett szeretkeznie az
agypalota szérnyeteg maganya-
ban. Ott, az agy kdzpontjaban, ahol
ama éjszaka vizidjaban jartam, ott
volt az igazi szex és a labirintusszir-
mu rozsa kozepe. Ott van a Kijarat
egy masik vilag felé, mintha min-
den ember minden agyveleje sziget
lenne, mely atiiti az univerzum csil-
lagos egét, hogy Ujabb, elgondolha-
tatlan egek felé tdrjenek csucsai.

Akik voltak mér ott, minddrokre
magukon viselik a stigmat. A bol-
dogtalansag lett a szemdéldokiik
kozotti brilians 6rokre. Maganyo-
san és mell§zotten nekik kellett fol-
térképezni a Mennyorszagot ha-
talmas, Oriilt, olvashatatlan Kony-
vek aranylapjain. Férgekkel teli te-
temeiket hallucindciokkal tomott
kéziratlapokra zuhanva fogjak
megtalalni romos manzardszobak-
ban, ahol nem is gondolta senki,
hogy ember is élhet...

Meglehet, hogy ezeket gondol-
tam akkor is, a tdborbdl val6 tavo-
zasunk napjan, mosolyogva nézve
kettejiket, de mosolyom most sem
sikeredett glinyosra, ahogy szeret-
tem volna. Vagy meglehet, talan,
hogy a mult éjszaka revelacidjatol
beliil még mindig 0sszetorve, érez-
ve még annak a szorny( alameri-
lésnek az Orvényét, melyet fan-
tasztikus folemelkedés kovetett,
mar nem sikerilt nekem semmi,
csak tiresenbamultam gondolatok,
vagyak nélkil. Meg aztan nehéz is
lett volna Gsszeszednem magam,
mert egy id6 utan, a nemtéré6dém
banda is elkezdte a maga énekek-
b6l és csujogatashal allo program-
jat: "Udvozol a régi Troja: HO, ha! /
Smég egyszer, hogy fol ne roja: Ho,
hal" "Nem jottél a Cantemirbe?
Kapd be!" Mikor az autébusz hatal-
mas porfelh6ben begordiilt a tébor
kapujan, folragadtuk bérondjein-
ket, s odavonszoltuk az ajtéhoz,
amely sziszegve nyilt ki el6ttiink,
hogy égett gumiszaggal arasszon
el minket. Nekiveselkedve mész-
tunk fol, mindenki tobb helyet fog-
lalt el egyszerre, baratait hivogatta
nevetve és sikoltozva... A lanyok
égnek meresztették szemeiket, és
leveg6t fljtak be melleik kozé, le-
vélasztva bllzaikat izzadt testiik-
rél, eljatszva, hogy 4julnak el a me-
legtdl. A gitarokat ismét kiemelték
khakiszinl huzatukbol, mely tele
volt jelvényekkel és feliratokkal
(Make love not war), mahagoni fe-
nekiik épp olyan volt, mint az érett,
édes ndke, akik az énekl6k Iabaira
ultek. A tanarok egymas felé hajol-
tak az Uléseken, szemiivegjeik sza-
rat igazgattdk és megszamoltak a
didkokat. A tabor tarka és titkos
vilagaval Ggy ment el mellettiik,
hogy nyomot sem hagyott feln6tt
agyukban minden egyes évvel, ami
eltelt, djabb réteg mész rakodott
koponyajuk bels6 falara, egyre szo-
mordbbak voltak, egyre kevéshé
lelkesek, mintha egy szajukban
hordott m{ifogsorhoz hasonlé pro-
tézis véltotta volna fol vasott érzel-
meiket, az elhalt idegekkel meg-
szllt gondolatokat, abszurd életik
egész paradontozisat.

Az utolsok kozott szalltam fol a
buszra, s mikor mér leiiltem, csak
akkor vettem észre, hogy a haléban
hagytam az éjjeliszekrényen az At-
véltozast. Hogyha hatul foglaltam
volna helyet, lehetetlen lett volna
leszallnom, mert az egész folyosot
kazalba rakott b&rondok és taskak
foglaltak el. Megkértem a sof6rt,
hogy varjon, és az udvarhaz felé
rohantam. Teljesen iiresen és elha-
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gyatva, mint egy hatalmas kagylo a
kihalt tengerparton, mint egy ko-
ponya, amelyb6l a gondolkozas és
az Orilet mar régen elillantak, az
épilet dntudatlanul zugott, fenye-
get6en, ahogy azok az idegen he-
lyek zignak, melyeken gyermek-
korodban kell athaladnod. A halo,
agynem(it6l megfosztott agyaival,
Ujsagokkal, csomagol6papir gala-
csinokkal a padldn elviselhetetlen
szomorUsagot arasztott. A kony-
vem a féldon hevert, sszetaposva,
meggyrédott lapokkal, porosan.
Folemeltem, és kezemben tartva le-
ultem a koszos, csikos matracra &-
gyamon. Uresen bamultam a sem-
mibe néhany percig, és egyszerre a
kin, életem hatartalan kinja mint
egy talyog, ugy fakadt fol, zokogo
sirdsban tortem ki, arcomhoz szo-
ritva a nyitott konyvet, konnyel és
nyallal nedvesitve be, olyan kétség-
beesetten, amilyen azéta sem vol-
tam, amilyen csak fiatalsagod iszo-
nyU korszakaban lehetsz. Végig-
déltem az agyon, és tovabb sirtam
néhany percig, egyetlen gondolat
nélkil, mig az az érthetetlen fajda-
lom csitult kissé. Kimentem a fiir-
dbszobaba és lemostam koénnyek-
t61 és portdl maszatos arcomat.
Ujra folszallva a buszra, s a ba-
nalis, vidéki tajat bamulva, a komor
mez6ket és dombokat, egy-egy
gyermek vezette tehenet a kamilla-
val teli arokparton, végig kellett
hallgatnom ismét az énekek és csu-
jogaasok teljes repertériumat. Az
udvarhaz, a szobor és a park meé-
lyen mogottiink maradtak, lresen,
mint egy bevérzett csapda.
Neéhany oran at csalcbamultam
kifelé az ablakon, egyetlen pillantra
sem fordultam kollégaim felé, akik
talarado jokedvvel daloltak. Vala-
hol az autd végében faradhatatla-
nul harsogott Lulu rekedtes hangja,
olyan életerdvel, hogy a buzaveté-
sek és falvak vonulasa folott kiraj-
zolodott retindmon a képe. Ar-
catlan, tragar vigyora még éveken
at felidéz6dott emlékezetemben,
mint egy kolddkzsindr, amely ah-
hoz a bennem Iév§ Viktorhoz lan-
col, amely rég szétrothadt bennem,
de aki folyton néz engem a tiikor
még tisztabb levegbjén at. Hozzad,
Viktorom, egyetlen baratom, az
egyetlenhez, akinek ezeket a bizarr
sorokat irom, bemaszatolva a fehér
papirlapokat, mintha vérrel és
gennyel szennyezném be a seb fo-
[6tti gézkotést. Te tudod, mi volt az
én életem azutan. Egy év a sereg-
ben, aztan az egyetem, a sikeres el-
beszéléskdtetem, amely megza-
varta agyamat, aztan a regények, a
kozponti fekvés( lakasom, a Peu-
geot-m... Es Delia, egyebek mellett.
A zsenikor 0sszes képzelgései le-
maradtak valahol az id@ s(rdjében,
de nem haltak meg, mint a Savinéi.
Mert még itt van Lulu. Az undor és
az orvény, melyek szanatoriumrol
szanatoriumra (iztek. Pszichoanali-
zisnek, pszichotropianak, szexnek,
italnak ellenszegiilé neurdzisom. S
amely, félek, ennek az utolsé meg-
oldasi kisérletnek is ellenall majd,
ennek a szoros szovegkotésnek, en-
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nek a szovegszovetnek, ennek a
gyérszoveésii és komplikalt szove-
déknek is, mely olyan, mint a géz
vagy mint a pokhalo...

Mikor meghallottam, alig egy
évre budilai talalkozasunk utén,
hogy Lulut baleset érte valahol a
Calea Rahoveien, villamos kerekei
alatt lelve halalat, a kiskanalat tart6
kezem megdermedt a leveg6ben,
és rémilten néztem Michire. Vélet-
lendl talalkoztunk a meleg tavaszi
fényben a Stefan cel Marén és bedl-
tlink a Szegfibe. Kissé zavart kato-
nasra nyirt hajam (egy haromnapos
eltdvozason voltam éppen), de 6-
riltem is, hogy Ujra lathatom volt
kolléganémet, aki mindig tetszett
nekem, s aki egyébként néhany ho-
nap mulva az elsd nd lett az életem-
ben. Egy hiilyeség, az, hogy picit
magasabb volt, mint én, vetett vé-
get kapcsolatunknak. De abban az
aprilisi fuvallatban be nem teltem
razsos szajaval, melleivel, melyek
ott domborodtak magas nyaku pu-
I6vere alatt. Ettik stiteményeinket
a viragos teraszon, és természete-
sen, volt kollégainkrol dumaltunk,
a IV. F-rél: mit csinél a Halott, hol
van Cici, kivel jar Calceola Sandali-
na... A fiuk mind aseregben voltak,
a lanyok a felvételire magoltak... Es
egyszerre Michi édes, kacsaorru ar-
ca, mely csodalatosan megndiese-
dett mi6ta nem lattam, gondter-
heltté valt (de azért nem talsagosan
az a kifejezés volt az arcan, amelyet
akkor 6ltunk magunkra, mikor o-
lyasvalaki halalardl beszéllink, akit
ismertiink, de nem alltunk kozel
hozza), és gyorsan elhadarta ne-
kem, mintha nem akarta volna el-
rontani azt a kellemes délutant,
hogy Lulu meghalt. Akkor, azon a
viragladakkal korllkeritett tera-
szon, a csodalkoz6 Michi és a ki-
szolgalénd és néhany, apropénzt
szdmolgatd kolyok szeme lattara
volt az els6 rohamom azok kozil,
amelyek aztan életemet Lulus és
Lulutlan periédusokra valasztot-
tak szét foldre zuhant ég, szégyen,
blintudat és hatartalan csémor ke-
veredtek valogatatlanul, melyeket
zokogo siras s végiil eszeveszett ro-
handas kdvetett. Néhany napig nem
aludtam és nem ettem semmit, csak
hevertem az &gyon, ezer latomas-
ban és gyotr§ visszajatszashan e-
mésztve Lulu haldlanak két for-
gatokonyvét, anélkil, hogy meg
tudtam volna itéIni, melyik a valo-
sag és melyik csak hallucinacio: a
névé véltozott Lulué-e, amint mé-
szik folfelé a pokhalé-alagatban,
kévé dermedve a hatalmas szorny
pillantasatol, hogy aztan kivégezve
éskisziva légjon széraz héjként, fol-
akasztott babaként a csillog6 sza-
lon, az elmém mélyérél timadé hu-
zatban ringatézva; vagy Lulué, a
vidam kolyoké,egy szamara tal ro-
vid ujji ingben a villamos lépcséjén
utazva, noha a villamos majdhogy-
nem Ures volt, amint a megall6 osz-
lopanak csapddik, s a villamos
acélkerekei ala zuhan... Heteken ét,
mesélte tovabb Michi, feketébe 6l-
tozott férfi és nd kereste fol a baleset
helyszinét, hogy ég6 gyertyat ra-
gasszon a villamossinekre...

Valamiféle rozsaszin(, alko-

nyati, alig érezhetd para kezdte be-
szinezni a leveg6t, amikor Buka-
restbe értiink a piszkos periféria
utan. Egyautdbusz-remiz, egy ben-
zinkdt... A jarékel6k nylizsgése a
csuf, egyforma tdémbhazak kozott a
godrokkel teli utcakon... Az auté-
busznak egyre gyakrabban kellett
megallnia a pirosnal. "Egy bordély-
ban tegnap este / Enyém lett &t
kurva teste...", uvoltdtte most min-
denki a buszban, melyben egyre el-
viselhetetlenebb lett a leveg6. De,
héla istennek, egyszer ennek is vé-
ge lett. Ratértlink a Dimitrovra, az-
tan a Viitorra és megalltunk a li-
ceum udvaran, ahonnan egy hete
elindultunk. Nem bucstztam el
senkitél. Egyedil indultam haza a
sargan csillogé alkonyatban, nehe-
zen cipelve magam utén a b6rén-
domet. Utkdzben szdérny( latvany
tarult elém, hogy aztan mélyen lel-
kembe ivddjon: egy régi hdz romos
alapjat pillantottam meg. Az emele-
ten ki voltak torve az ablakok, a kék
zsaluk rothadtan logtak egyetlen
sarokvason, a kitort tiveg( Ures ab-
lakokon at latszottak a vulgarisan
festett, a képek nyomat sapadtan
6rz6 falak. Hatrébb djabb omladék,
katranyfekete kovacsoltvas racso-
zattal, és a racs folé n6ve, de a sarga
alkonyatban éppolyan feketén egy
karcsu, édes nyarfa, amintaz ég felé
nydjtja langsorény-ustokét. Elnéz-
ve ezt a képet, az intenziv feketét az
alkony sargajan, amelyet mar lat-
tam egyszer, ugyanazzal a nehéz
szenvedéssel toltott el ismét, mint
Budilan. "Miért angyal? Jott csak az
éjszaka", szavaltam konnyek ko-
z0Ott, "a fak kozott egykedviien la-
pozvan. / Almaban rezzent né-
melyik tanitvany. / Miért angyal?
Jaj, jott az éjszaka. / Az éjszaka
megjott s nem volt szokatlan.1Ha-
zaértem, csongettem lakasunk ajta-
jan, mire sziileim (két idegen) ajt6t
nyitottak, majd megolelgettek. Az
elészobdban hagytam a béréndot,
szdrakozottan elmeséltem, hogy
milyen volt a tAborban... Atévében
valami abszurd dolgot kdzvetitet-
tek éppen, mar azt sem tudom, mi-
csodat. Megfiirodtem, és végig
sirtam a kékes, forrd vizben...
Egyszerre robbant szét az a-
gyam, szivem, nemiszervem! Dara-
bokra szakadtam! S darabjaim is
darabokra vannak szakadva! Uris-
ten, nem tudok mar szuszogni sem,
mert torkom gydr(irél gyfirdre,
porcrél porcra szakadt szét. Borda-
im attitik mellkasomat, koponyam
parietalis részekre tort szét, rosta-
csontra, ékcsontra, nyakszirtre, s
ezek gy hullnak ala, mint fajansz-
darabkak. Veséim husnyelvek és
hartyak vihardban csillognak.
Rongy vagyok, foszlany vagyok!
Olyan helyen jartam, ahol még
soha senki. Emlékeztem arra, amire
senki nem emlékezik. Es sejtettem,
mindig is sejtettem! Most mar tu-
dom, mikor a megszallottsag hulla-
ma visszavonult arcomrdl, hogy
sosem volt higom, eszembe jut
most a lomtarban talalt, megsargult
gumiszalaggal osszefogott sz6ke
hajflirt ernyedtsége. Voltam, vol-
tam mar ott! Lattam magam Ugy,
ahogy akkor lattam (egy masik élet-

ben, egy szorny( szobaban, mely-
nek egyetlen éles sarka sem volt, és
sargas fénnyel volt tele) a kopott
ezusttiikdrben. Az utolso ajtot is ki-
nyitottam.

Vérem most bizonyara leveg6-
orvényekkel van tele és oltdgyo-
morszigetekkel. Nyirok-, nyal-, epe
és spermacsikok szabdaljak keresz-
til-kasul. Arteridlis rendszerem
mos repedt, mint a régi gazvezeté-
kek, s mégis uralnom kell szivem
Orilt dobogasat, agyam 0sszehu-
z6dasat és tagulasat, ahogy adrena-
linnal pumpalja tele testemet, s jo-
zannak kell maradnom mindvégig.
Legaldabb egy pillanatra szembe
kell néznem a dramaval. Aztan a
vérzés elaraszthatja agyam folda-
latti jaratait, szétspriccelhet inyem-
b6l és orrombdl ezekre a lapokra,
hogy latyakossa valtoztassa 6ket, s
hogy vérem egy 6tddik belsé nedv-
vel telit6djék, a tinta kék tdit6itala-
val. Ram talalhatnak (gy, ahogy
mindig akartam: rég szétrohadva,
levegbkonny(en, kézirataimra bu-
kott fejjel, hozzéaragadva, eggyé
vélva azzal... O hus a hisombdl, én
szbveg az 6 szvegébdl...

Tegnap este tortént egy héttel
azutan, hogy elkezdtem tapogat6z-
ni a sotétben. A reggelek az iras
szorny(i munkajaval teltek; estén-
ként a fekete csondet hallgattam a
hatalmas elécsarnokban, amelynek
ablakain tal egész id6 alatt hava-
zott, mint egy celluloid-gémbben.
Két éjszakdja mar nem hallottam
padlém al6l semmi zajt, annak elle-
nére sem, hogy néha végignyultam
a deszkakon, és fiilemet ranyom-
tam a mocskos fara. A n6 testének
emléke, amelyet simogattam, ka-
romba szoritottam, megterméke-
nyitettem, és amelyet meg is -
tottem, azon a bizonytalan éjszakéan
meg0Qrjitett az izgatottsagtol. Teg-
nap este nem birtam mar tovabb, és
kirohantam szobambal puldverben
és papuccsal a labamon. Dideregve
lépkedtem lefelé a 1épcsékon a ho-
torlaszok kozt. A terméskdéfalak hi-
deget és maganyt arasztottak. Be-
esteledett. Nagyon messzire, egy
domboldal élén egy haz félgyujtott
lampai vilagitottak. Semmi mas
nem arasztott fényt azon kivdil. Is-
mét ott alltam remegve és behavaz-
va a gyongyhazszin( ajté elétt, a-
mely felholyagosodott a nedves-
ségtdl. Egy nagy, rozsdas lakat, a-
melyet azel6tt nem lattam, l6gott az
ajtén, satnya lancszemeket tartva
Ossze. Ratapasztottam flilemet a
nedves ajtora. A megfeketedett fes-
tékholyagokon maganyos hopely-
hek lebegtek.

El&sz6r nem hallottam semmit,
még a csdndet sem, mintha a benti
tér kompakt, dsszefiiggé valamivel
lett volna tele. Lassan-lassan vi-
szont, mint egy elsullyedt vilag
szornyl tizenete, mint egy félelme-
tes allat mormogéasa, kivehetdvé
valt valamiféle monoton zaj, mint-
ha egy régi vetit6gép sercegése lett
volna, s amelyet égnek allé hajjal
ugy hallgattam, mint egy profécia
beteljestilését... Ravetettem magam
az ajtdra, mintha hisztérias roham
tort volna rdm. Szétpotyoltam okle-
imet az ajton, vallammal fesziiltem



az ajténak, uvoltdttem a tehetetlen-
ségtdl, mig mar hangom sem ma-
radt. Ures voltam beliilrél, mintha
az ajton tal, amely razkédott min-
den egyes utésemre, e?%/ szamomra
kedves ember elképzelhetetlen kin-
zasokat allt volna ki. Nem tudom,
mennyi ideig dérdmboltem azon a
komor kapun, de nagykésdre a la-
kat varatlanul engedett, és széttort
lancszemek lehulltaval sikerilt be-
pillantanom a szélesre tarult ajton
at a szobaba.

Lassan atléptem a kiiszobhon,
melyet egyszerre pislakolo, szépia-
séarga fény vilagitott meg, mint egy
irredlis fiist. A sercegésben és nyi-
korgasban, ahogy tekeredett le a ré-
gi filmszalag, folismertem gyer-
mekkorom szobgjat, a megalazéan
kifestett falaival és allandd "'szerep-
IGivel" - palmafak palmafak mellett
fol a mennyezetig -: az épitékockak
kdzott szétszort fekete-fehér film-
kockakkal a padlén. Nagyon las-
san, szétoldodva a felindultsagban,
megkdzelitettem a kislanyt, aki egy
ron%;ybabéval foglalatoskodott,
amelynek vonasait golyostollal raj-
zoltak meginditéan az arc vaszon-
korébe. Mikor elébe értem, egy5
szerre folemelte ram a tekintetét.
Uristen, hat hogyne ismermém
meg? Hogy tudtam annyi ideig tév-
aton bolyongani? Hiszen azok a fe-
kete, magabiztos, hosszi szem-
pillaju szemek az én szemeim vol-
tak, ahogy annyiszor lattam a ti-
korben, legelsé gyermekkorom-
ban, hogy aztan oly hosszu id&re
elfelejtsem Oket. Az az idétlenil
osszefogott copfu lény, ahogy ott
allt kezeslabasban, melynek mell-
zsebén egy rajz virit, most mar tu-
dom, én voltam. Most mar em-
Iékszem is (de vajon emlékezésnek
nevezik ezt az ajulast, a nosztalgia-
zas alcajaban megjelend fololdo-
dast?) azokra az Osrégi fény- keé-
pekre, melyeket a két éve megtalalt
csomagban fedeztem fel, emlékez-
tem anyam furcsa szeszélyére,
hogy négyéves koromig kizarélag
lanynak oltdztetett, késébbi habo-
zasara, hogy els6 éveimr6l beszél-
jen, amikor mindannyian abban a
Floreasca negyedbeli, zeneszerzé-
rél elnevezett utcaban laktunk...
Most mar tudom, miért jutottak e-
szembe olyan gyakran a nedves,
hatalmas vorosl6 egl reggelek, mi-
kor anyam kezét fogva egyenesen a
nap biborgdmbje felé haladtunk a
varos egyik ismeretlen, omladozd
keritésekkel, hatalmas, kimérakat
abrazold bronzszobrokkal teli ré-
szében... "Elmegyink Ancutahoz,
hogy az 6 jatékaival jatsszunk",
mondta mindig anydm, de én tud-
tam, hogy nem ez az 0t vezet uno-
kahigomékhoz. Egyre jobban
féltem. Egy gigantikus épllet elé
érkeztiink, ezernyi ablak csillogott
magasztos keretben, egy olyan ha-
talmas kapuhoz, amelyik akkor -
ahogy a két hatalmas, urnakra ta-
maszkodd meztelen gipszn6 kozott
allt - szamomra egy masik vilag be-
jaratat jelentette. Legy jo fid, mond-
ta még anyam, és magamra ha-
gyott, hiaba b6gtem uténa, egy vég-
telen folyoson, egy fehérruhds né
gondjaira bizva. Egy érdes leped6-

jlasztalon talaltam magam, vakito,
égbkkel teli tanyér alatt. Aztan he-
teken &t sirtam szoknyaim és baba-
im utén, amelyek 6rokre eltlintek...

Mindezek egyszerre jutottak
eszembe, eg?/ évek Ota hatalmas
er6feszitéssel 0sszenyomott rugo
oriasi erejével, amikor feloldédtam
a titkos szoba boldogsagaban és
szenvedésében. Udvdzlémosollyal
az arcan a kisérteties gyermek fol-
emelkedik és éatdleli derekamat,
aranyhalantéku fejét derekamhoz
szoritva. Draga ikertestvérem, el-
veszett és Ujra megtalalt higom!
HosszU ideig maradtunk igy, egy-
mashoz bujva, az elme gydngéd fé-
nyévei boritva.

Aztan rejtekébdl egy harmadik
Iépett el6, egy szinte jellemvonasok
nélkili alak, mintha egy néi haris-
nyéat hizott volna fejére, és fiilembe
sugta azokat a szavakat, melyetim-
mar sohasem felejtek el. Eletem for-
telmes dramaja. Szornyeteg, hal-
szer(i gyermek multam legkdzepé-
bél. Aseb, amely immar valosagos
helyére keriilt, tiz évvel Lulu elott!

Kass Janos grafikaja

Az anéhany sz, melyeketegyetlen
gesztus kovet - kezemet er6szakkal
hizza nemiszerve felé -, s amely
el6idézte a neurdzisomat, amely
folaprozta tudatomat, s amelyet
Lulu (a budilai fantom koszos mi-
niszoknyas képében) csak elleple-
zett el6lem, de amelyhez épp Lulu
segitségével jutottam el, az a né-
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hany sz6 csak egyetlen alkalommal
hangzott el, ahogy - végre! emlék-
szem rajuk! - valéban hallottam
6ket gyermekkoromban, hét éve-
sen. Folismertem most Dan hang-
jat, a Bolond Danét, aki szom-
szédom volt a Stefan cel Marén, s
akinek az édesanyja olyan magas
volt, hogy arcvonasai is elvesztek
valahol fonn a kékes kddben. Em-
Iékszem, mint hajnali emlékdzon-
ben, mindenre, mindenre! A szor-
ny( jelenetre, amely megvaltoztat-
ta életem folyasat, miutan két évvel
azel6tt életem megjarta mar a szex
é16 utvonalat, mintha egyszerre
egy tiikor mésik oldalan talalta vol-
na magat...

Magukra hagytam a két gyere-
ket, hogy az 6rokkévalosagig bir-
kozzanak egymassal: aldozat és
hohér, diadal és dsszeomlas, ma-
gasztos és aljas, arkangyal és meg-
nyomoritott, és elrohantam be-
csapva magam mogott az egyszer-
re véres emberi szervek rakdsava
valtozé ajtot, de végre, Uramisten,
végre MEGGYOGYULVA!

ki vagyok csavarva, mint a cit-
rom, de meggydgyultam. Néhany
perc mulva itt hagyom ezt aszép és
meleg, erd6kkel Olelt nyaral6t, az
angyallal valéd harcom kalcinalt
szinterét. Kész a b6rondém. Az
agynem( az agyon, pokrocha kot-
ve. El6szor szellbztettem ki, mert
elallt a havazas, s olyan szikradzdan

éles a levegd, mintha a messzeség-
ben folsejlé kék hegyeket és a fe-
nyd6tiileveleken jatszé napfényt
lélegezném be.

Csak a papirhalmot nem pakol-
tam a b6rondombe, amelynek utol-
s6 oldaléra irok néhany utolso sort.
Szédelegve hagyom el a nyaraldt,
de élve. Autdba ulok, és vegigme-
gyek a Sinaidig kigy6z6 uton. Le-
ereszkedek a Prahova volgyébe,
amely hirtelen, kommersz médon
tarul ki eléttem, mint egy 6sszehajt-
hatd turistatérkép. Nyaraldk a
domboldalakon, cementgyarak, fi-
részaruraktarak, a vasuti atjaré
hidjai. A Karpatok laba utan szir-
ke-atlatszova valik a levegd, majd
enyhén patindssa az este el6érzeté-
t6l. Henger alaki, négyesével Osz-
szeragasztott silok. A kéolaj-
finomitdk Iangjai. A behavazott al-
fold, amely folott ott 16g a rubinvo-
rosre valtozott nap. Az orszaguttal
parhuzamosan fut6 vasuton egy
vonat tizesével szorja ablakaibol a
fényt. Viztornyok, amelyeknek te-
tejére mintha repulécsészealjak
szalltak volna le. Ciganyfalvak, el-
rongyolddott satrakkal, nejlonnal
bevont kdberes szekerek a falu szé-
Ién. Magasfesziltségl oszlopok,
amint atlésan szelik 4t az alfoldet,
tele varjaval. Autok el6ttem és mo-
gbttem, ahogy el6zgetik egymast,
mint valami jatékban. Az autdmag-
néban - kedves Joe Dassinom. Es
folyton friss és hideg leveg6 aram-
lik be a félig letekert ablakon.

Aztan a varos, amelyet a roska-
tag épiletek tdmkelegé és a szapo-
rodd szeméthegyek jeleznek el6re.
Godrokkel teli utak, tdémbhazak,
szegényes kirakato (izletek. Minde-
niitt nyiizsg6 embertdmeg, subéak-
ba és nadragokba bugyolalva...
Percrdl percre fékezés, megallas a
pirosnal, aztan sz(k utcak, néha-
nyuk egyiranyd... A régi, két vilag-
habord kozt épitett tdmbhazlakas.
Delia mindig hamis, de érzéki mo-
solya. Es a kutya és a szerencsétlen
Dionosie Radauceanu. Es a bridzs-
klub. Es a miiholdrdl jovo filmek.

De miel6tt végleg otthagytam
volna a nyaral6t, gy6ztesen (hiszen
nem ezt jelenti-e neviink?) és le-
gy6zve, ragaszkodtam ahhoz,
hogy még egyszer lathassalak, Vik-
torom. Kimentem a fiird6szobaba,
és (jra megpillantottalak a tiikor-
ben, ahogy egész héten at téged ke-
restelek. Szaraz, barnés arcodat,
figyelmes és szigora tekintetedet.
Az drok alkonyatot, amely Ggy dleli
korl fejedet, mint egy gléria. Mel-
lettem maradsz-e mindig? Vagy
magamra hagysz, ahogy minden
fiatal elhagyja azt, aki lassan felol-
dddik a feln6ttségben?

Mielé6tt elmentem volna, arcod
folé g6zt leheltem, s folirtam ujjam-
mal a tiikorre

ELTUNSZ.

LOVETEI LAZAR LASZLO
forditasa

bl Részlet az azonos cim(i regény-
o

1 Rainer Maria Rilke: Az Olajfék
kertje. Vs Istvan forditasa
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LASZLOFFY ALADAR
A labon jaro
gondolatmenet

Ha az el6z6 vad korokhoz képest aztan
a XX szazad minden rekordot megdontott
orszagok felosztasaban, a magvetoh6z ha-
sonlatosan szorta szerte a kultura hordozoit
is. Szinte minden nemzet, nyelv, addigi civi-
lizacié megérte és megszenvedte az emigréa-
ciét, a politikai megosztast. Kilencven éve
sziiletett Szab0 Zoltan (1912-1984), akinek
neve a nagy vizvalaszto, a masodik vilagha
boru el6tt is, utan is fontos fogalmakhoz
kapcsolddott, mielétt végleg felkerdilt a kor
falara, kiillén fogalma lett irodalmi és politi-
kai szotarunknak. Szabo Zoltéan, egyik labon
jard gondolatmenetiink, egyetemességiink
szamara gondolta Ujra a sorsunkat. Az ira-
son tal kivald és fontos el6adoja is volt ko-
ranak. Egyike lett azoknak, akik 1948 utan,
amikor annyiszor tették fel a sért6 kérdést,
ahéanyszor csak provokalni lehetett vele, ar-
ra azt valaszolta egész Eurdpa-vandor lé-
nyével és eszméletével, amit kdérnyezete,
szdvetségesei, tanitvanyai, hallgatésaga

SZABO ZOLTAN

Rakoczi

"Akiraly ugyanakkor lett szerelmes Louise de
la Valliére asszonyba, amikor Versaillesha; a két
szerelem kozll a mésodik tartott el holtig" —
kezdte szorakoztatd kdnyvét egy angol ird-
n6 a napkiralyrdl, akit hitvesi hiiség palota-
jahoz se flizott: Versailest el-elhagyta —
alkalomadtan vagy valtozatossag kedvéért
—, hogy Fontainebleaut, Marlyt vagy
Cagnyt sugarozza be jelenlétével. Annak a
magyar embernek, aki mindenkor kapott
szallast, mindegyik palotajaban, ha az udvar
odament — foltéve, hogy igényétid6ben be-
jelentette— "Fontainebleauban szép lakosztalyt
tartott fenn" —, ahogy a kiraly kegyeinek
figyelmes és szemes iajstromzdja, Saint Si-
mon, feljegyezte; amagyar és erdélyi rendek
fejedelme minden oroszok carjaval is a fon-
tainebleaui kastélyban taldlkozott utoljara;
az, hogy egymassal mit beszélhettek, legé-

lénkebben Vireck és Kniphausen urakat, a
csaszar ligynokeit érdekelte.

Az utokor, ha halas, szoborral egyszer(-
siti, célja szerinti pozba, a torténelemben em-
bereit. A Rakéczi-szobor a fejedelembdl a
vezért mutatta, ahogy harctéren vagy sereg
el6tt a lovat ugratja s Péter car névaparti
lovasszobranak tenyerestalpas utanzata
volt: orosz golydktol kapott sebeket a 16 és a
lovas 1945 napjaiban. Ez a szobor a magyar
fejekben fokozodva egyszer(is6d6 Rakoczi-
képet nem befolyasolta olyan mértékben,
mint a "Talpra-Magyar" elszavalasanak
bronzbadntott tartadsa a Pet6fi-képet, vagy a
kardmarkold és karlendito retorika Kossut-
hét. Rakoczi nevét az egymast kdvetd korok
valtoz6 er6vel s tartalommal eszményitet-
ték, azota, hogy az egykora rigmus egy pa-
raszti siratoének lejtésével jajongta el:

Jaj, Rakaczi, Bercsényi,

Vitéz magyarok vezeéri

Bezerédi!
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vartak: a torténelem "globalhatja" felettiink
a foldrajzi és politikai hatarokat, valhatunk
s valnunk is kell poliglotta és multikultura-
lissa, de ezen a nyelven és hullamhosszon
maradva! "EN nem vagyok magyar?" és "Ki
a magyar?" variansok kozepette, a megha-
gyott "magyar orszag" (az 6 fogalomteremt-
ménye és hasznalata, hogy jelezze:
mennyire nem ismeri el guldg-Magyaror-
szagot, hatarain belil megkezdddott egye-
temes szellemi féldonfutasbol, tébbek
kozott az 6 tartdsa hozta létre odakinn a
"foldonfutas egyetemét”, az él6 vilag-
irodalomhoz kapcsolva a magyar kultdra
maultjat s jovojét. Itthoni hatasukat megtilt-
hattak vagy kesleltethették, mint a hazaterit-
hetetlen Mikesét, de Szabd Zoltannak
kdszonhetben is tortént meg az, ami egyet-
len eléz6 politikai emigracio esetében sem:
hogy ez a kinti "0sszetartas egyetem" a fél-
évszazados atmeneti korban mégis itthon is
tanitott, hatott, athidalt a megtagadott euro-
paisag felé. Eletm(ivének része: a népi irok
mozgalma — fogalom, a Szerelmes foldrajz
— fogalom. A tardi helyzet (amelyért perbe
fogtak 1936-37-ben) — fogalom, és ma szob-
ra all Magyarorszagon, ahova mint Mikes,
élve soha vissza nem térhetett. Kint szlletett
életm(i-része igazan meg "haza sem tért."

Kurucversek mindig generéalisaival em-
legették s ritkdn emelték hadnagyai folé...
Maganos eszménynek, mar az utékorban,
Pet6fi lokte fel, szokott erejével s lendiileté-
vel, fel egészen az égboltig:

Hazank szentje, szabadsag vezére,

sotét éjben fényes csillagunk.

Oh, Rakoczi, kinek emlékére

Langolunk és sirva fakadunk.

Az ellentétek valahol az igazat mondjak:
arrol, amit a Rakdéczi-sors kelthet fel a ma-
gyar utodban, ha kora forradalmas. Hetven
év mulva egy Uj kdlté 0j poétaceruzajat meg-
int "politika és szerelem" hajtotta, de neki e
csillag fénye mas:

Uzenhettek mar utanam

Kézsmark hegye, Majtény sikja,

Hatar szélén botot vagok,

Vérem tdbbé sohse issza

Veszett népem veszett foldje:

Sohse nézek t6bbé vissza...

Az Ady-latta Rakoczi sért6dott ember:
duzzogd, durcésan az: ilyen orszagban, i-
lyen néppel nem érdemes vezért jatszani,
inkabb visszaadna, megtorlasként, a fejedel-
mi babaruhat?

Egy Ujra Uj kor 0j szelleme, egy (j vilag-
haborl el6tt, 1939-ben, megint mas esz-
ményt lattat Rakocziban, hala Veres Pé-
ternek. Ot akkoriban a nacionalizmus szo-
cializalasanak vagy a szocializmus nadona-
lizalasanak kivanatossaga foglalkoztatta s a
magyar faj ideéltipusa is: "van magyar jelleg,
amit meglathat mindenki: utcan, mez6n, munka-
ban, vasarnap, szerelemben, hazassagban, nép-
koltészetben, népzenében, népmivészetben,
egyaltalan a kodzosségi élet minden 6si megnyil-
vanulasaban."

Kétsegkivil a szerelmet lett volna helye-
sebb kihagyni: ez @si életmegnyilvanulas
ugyan, de ritkan kozosségi. A szavak isjelzik

— érvelt tovabb Veres Péter meggy&z6en —>
hogy minden népnek megvan a maga sajat
kiillon szépségidealja. A szépségeszményre
nem talalt példanyt, de a férfitipus meglelé-
sében a n6i nem megsegitette:

"A mi vidékiink parasztasszonyai — irta—
Rakaczi Ferencrdl nem igen tudnak semmit, mint
szabadsaghdsrél. De afalusi hazakban itt-ott lat-
hat6 képei utan tudjak, hogy »nagyon szép ember
volt«. Pedig Jokai szerint Saint Simongréfaztjegyzi
fel rola, hogy »arca kellemes, bar tatarjellegli«. Vagy
éppen azért szép a magyar asszonyoknak? Ugylat-
szik a turanifaji hatas sok-sok nemzedéken és renge-
teg keveredésen at is visszadit..."

Dicséretes szandéka az volt, hogy a ma-
gyar idealtipust népiszodalista médon, va-
gyis a legszegényebb parasztnép izlésbeli
igényd szerint hatdrozza meg; a balmazuj-
varosi holgyvalasz egy katasztralis-hold-mi-
liomosban jel6lte ki az agrarproletar-férfi-
eszmeényt.

Rakdczi birtoka egymillio kétszazezer
holdra ragott. Menyasszonyanak keétezer
méazsa liszt ardért vett ékszert, naszajandé-
kul. Tizen6t éves volt a méatka. A szécsényi
orszaggy(ilésen harminchat asztalnal, het-
venkét fogashol allé lakomaval traktalta a
megjelent rendeket — mondja adatait anya-
gi helyzetérdl a torténdem... Rakoczi irésai-
nak olvasoja azt a mély megindultsagot érzi
alegjellemzébbnek, amivel amagyarorszagi
haborurél szolé emlékirat elején a szegény
nép sorsat széba hozza, s a mezitlabasok is
aligha pusztan foldesuri parancsra marad-
tak hivek az ligyéhez... S ha éppen fajtajat
akarjuk kutatni: csakugyan térzsokdsebb
magyar volt, mint a késébbi méagnasok bar-
melyike.

Nagyobb ur is! Osei kozétt nem egy feje-
delem volt. Nemcsak atyja volt Erdély feje-
delme, azza lett anyjanak masodik feérje is;
Saint Simon, aki herceg volt, nem csupén
grof, 6tis szivesen emlegeti. Amalcontensek
érdemes vezet§jét emberileg az tette érde-
kessé Frandaorszagban, hogy egy kdzked-
velt és népszeriird novellahGsnek tette meg:
az elbeszélésben a nagydr, "ce fameux Teke-
li", 6raszekrényben csempésztette be magat
a szultan haremébe, de ott a sok feleség ko-
zll csak egyet akart meghdditani: azt, aki a
torok csaszarnak éppen a legkedvesebb a-
gyasa volt. Don Juanhoz, ha fejedelmi, kéj-
vagyban ilyen becsvagy illik: gondolhatta a
novellaird. E hires Thokdly mostohafia: le-
szarmazottja Bathorynak, valamint Frange-
panoknak, tovabba a Zrinyieknek... unokaja
annak a Bécsujhelyi kivégzett Zrinyi Péter-
nek, akinek fia mar a csdszar kapitanya, s
beosztasaban elvallalta, hogy elfogja a s6go-
rat, Thokolyt. Térzsokdsen magyar a csalad,
nemcsak vér, hanem sors szerint is: tagjai a
két pogany valamelyikének szolgalatdban
egymas ellen is sikra szalltak olykor.

Réakdczi maga — anyja, Zrinyi llona mel-
lett — Munkécs ostromat élte végig. Utana
Kollonich jévoltab6l — de nem a biboros
sajat hintajan, s ezt rangja tudatdban zokon
vette a fil — a neuhausi jezsuita kollégium-
ba kerilt. Ur a kolostorban is ur, ahol fo-
goly: diaktarsai kozt is els6ség illette: az
Ifjusagi Maria Kongregacid elndke lett. Az
egyetemek kozil a pragain tanult, feltehe-
téen f6ként hittudomanyt. Mast méasutt ta-
nult: Velencében lovagolni, Firenzében
kéartyazni, Romaban vivni, Genovéban tan-
colni. Magyarul mindenitt felejtett. De ké-
s6bb, amikor huszondét éves kordban



Lengyelorszaghol bellt Fels6émagyaror-
szagba nem 6, aki Roma, Velence, Genova
neveltje, hanem az izig-vérig hazai ember:
baratja, Bercsényi koti az ebet a karéhoz,
hogy a felkel6k nyelve egyedil az ari latin
lehet. Am a pallérozott udvari ember, aki
latinon kivil németil, csehil, francidul, ola-
szul tudott jol — mindegyiken targyalni —,
a hazai nyelvet partfogolta. Neuhaus diékja
és a Burg neveltje érezte inkdbb, hogy a fron-
deur-vallalkozas ald a népfelkelés adja az
erét? A "szabadsag vezérét" az az dhitatos és
zarandoki komolysag jellemzi, amellyel el-
hivatottsagat 6 maga fejezte ki: "Az Ur engem
eszkozil haszntiia, hogy felébresszem a magya-
rokban a szabadsagnak szerelmét, mely a rossz-
nak megszokasatol halni kezd vala."

A leirasban, amelybdl Veres Péter, Jokai
segedelmével a "tatéarjellegd" jelz6t olyan
kedvesen emelte ki, de Rouvroy Lajos a feje-
delmet igy jellemezte:

"A kirdly rendszerint megszolitotta, barmi-
kor beengedte magahoz, amde Rakdczi ezzel soha-
sem élt vissza. Nagyon magos, de nem darabos,
telt alkat(, de nem kovér, nagyon aranyos és
szé-ptermet(i volt; er6snek, izmosnak latszott, at-
finomult el6kel6kiilseje tiszteletet parancsolt; az
arcja elég kellemes, a vonasa teljesen tataros volt.
Bolcs, szerény, meggondolt ember volt, nem na-
gyon szellemes, de minden gondolataban josagos
és jozan; nagyon udvarias, de mindenkivel meg-
lehetGsen a rangja szerint: feszteleniil beszélt az
emberekkel, de egyuttal ritka, méltosagteljes volt,
minden g6g nélkil. Ritkan szolt, de ilyenkor
megélénkitette a tarsalgast, érdekesen mesélt, so-
hasem magarol. Ur volt, tet6tél talpig, egyenes,
igaz, végtelenl bator, istenfél8, de tiintetés vagy
titkolas nélkl, nagyon egyszer(ien. Titokban so-
kat adott a szegényeknek, hosszan kdnyorgott
Istenhez; nemsokara nagy haznépe volt, erkol-
cstikre, ellatasukra, fizetésiikre roppantul vigya-
zott s mindezt szeretettel csinalta.”

Aforditas Cs. Szab6 L&szI6é, a tatarvoné-
sos mondat az eredetiben: “le visage assez
agréable, et toute la phisyonomie tartare . Ebben
a mieink Veres Péterig altalaban a g6gos
francia lenézését szimatoltdk a barbar ma-
gyar irant, féként, ha azt mar nem olvastak
el, hogy ez a mvelt francia miképp irt mas,
ugyancsak mdvelt francidkrol, s feltételez-
ték, hogy Versailles lakoi jobban lenézték a
lajtantali keletit a rajnantali keletinél.

Ahajduisagi parasztasszonyok a "nagyon
szép embert" alkalmasint a Manyoki portré-
rol késziilt reprodukcié nyoman fedezték fel
aszabadsaghdsben. Afestmény 1708-ban ké-
sziilt, még a Magyarorszagon vezérlé fejede-
lemrdl, aki legaldbbis az én szememnek,
ezen avasznon nem igazan ferdeszemd, arca
se tulzottan mongoloid, inkdbb mediterran
jellegl, de torokdsen az. A képen a husos,
csOppet élveteg ajk mintha azt a Rakdczit
jellemezné, akire Confessidiban ez a mondat
utal: "elmesélgettem, elhazudozgattam és hize-
legtem a n6knek." Korébban, a még fiatal em-
berr6l Bécsben késziilt egy metszet: csip-
ke-nyakravaldn nyugszik az ovalis, sima arc;
a tekintet ahitatos; a vonasok papnévendé-
ket mondanak; akinek csaladfa mellé pasz-
torbot is van a tarsolyaban... Egy késdbbi
francia metszet vékonyorrd, szalas-inas fér-
finak mutatja; kihivo szemdéldok alatt bajvi-
vo tekintetlinek; lehetne illusztraci6: Du-
mas-regény hdése... Ez Lengyelorszagban ké-
szilt a magyarorszagi habord végén, 1711-
ben, vagyis a bujdosas els6 napjaiban, az élet
deleldjén, a palya forduldpontja utan. Har-

mincot éves koraban. A bécsi arcméas papos
diplomatanak mondta az embert. AManyo-
ki-vaszon fejedelmi férfinak. A francia met-
szetr6l eszes kalandorvakmer8ség arad...
Hanyféle ember, jellem és min6ség gydlt fel
benne Majtényig? Megmaradt-e vagy ve-
szett-e mindez kés6bb, Majtény utan? Az (j
helyeken és (ij helyzetekben sorvadtak-e
vagy edzd8dtek az el6z6 helyzetben tamadt
képességei? Ebben az életben nyolc-tiz éven-
kint minden megvaltozik. Gyokeresen. Es §?
Valtozik-e? A valtozasokkal fogyatkozik-e,
vagy névekedik?

ARISZTOKRATAT mindig els6sorban a
mult befolyasol és hataroz meg: a csaladé; ez
lesz iskolael6tti, ez marad iskolantali neve-
I6je. Rang, dm), birtok mellé az igényesebbje
elkotelezettség-érzést kap s ehhez &seitdl
magas becsvagyot is 6rokol. Az elkotelezett-
ség-erzés tbbbnyire a dinasztia szolgalatat
irta el6, loyalitast, koronas f6 irant; a becs-

vagy viszont néha a sajat csaladot latta di-
nasztidnak. Ha csaladja rangosabb s gaz- da-
gabb volt, mint a tobbi, s egyik-masik 6s
fejedelemként szolgalt, az elédei kdzott vol-
tak fejedelmek: a szuverén, uralkodoi hely-
zetet Gsi jussanak érezhette anemes utod. Az
a kettéség, hogy arisztokrataként loyalis az
uralkoddhoz, s hogy 6sei szerint jussa van
uralkod6va lenni ebben az életben, mar a
kezdetén jelentkezik, mintegy jelképesen.
Rékdczi 1676. marcius 26-an szuletett, Borsi-
ban. Ferenc Lipotnak keresztelték. Atyja, aki
Erdély els6 Ferenc fejedelme, a sajat nevével
fejedelmi nevet, a masodik Ferencét adta fi-
anak; a Lipdt név a csdszarnak adta meg a
csészarét, névleg. Az apa a keresztel6t kevés-
sel élte tul. Az &rvan maradt fiat férfiva ne-
vel§ két évtized kozil az els6nek az atyai
név fejedelmi értelme, a mésodiknak a bécsi
Lipdt név értelme lett csillaga.

Gyermekévei az élmény élességével a két
hazabol Erdélyt, politikabdl az erdélyit, a
magyar hagyomanyokbol a fliggetlenségit
és szabadkiralyvélasztdt égethették csak a
fejl6dod kedélybe s értelembe. Magyar foldon
s akeleti részeken n6 fel. Edesanyja neveli az
arvat, hatéves, amikor az 6zvegy Réakdcziné,
Zrinyi llona djra férjhez megy. Thokdlyhez,
aki kuruc hadak vezére, 6 is fejedelem, 6
Magyarorszagon is, de kiralyi cimet, a szul-
tantol, nem fogad el. Az arfi-Rékdczi velik
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van a pozsonyi torék taborban. Késébb a
munkéacsi ostromzar alatt a kuruchaboruk
valésagaival hadszintér-otthona ismerteti
meg, kozelr6l: egy becsapo agyugolyo fejét
viszi egyszer a mellette allonak... Nyolcéves
koraban lefestette egy piktor. FilvaUan a pa-
last. Az asztalon, amire tdimaszkodik, korona
s jogar fénylik a barsonyon. A kép egy tron-
varomanyose, felségjelei nem puszta kellé-
kek; a jelvények kifejezik a varakozast is,
jovojeérdl a szil6k s igy a fiu fejében. A kis
Rakaczi, a formativ gyermekévek alatt nem
keriil el a csaladtol s nem jut ki a magyar
orszaghol.

Diakévei alatt viszont nem juthat vissza.
Az oktatasanak lgyét tizenkét éves koratol
igazgatd Kollonich berekeszti a Magyaror-
szagra vezet( utat: neveltetése szam(izetésé.
Feltehet6en célozza azt is, hogy a barbar ma-
gyar hazatdl elidegenedjen, s 6roklott becs-
vagyait a fejedelmi helyzetre kikiiszobolje a
lehet6ség aulikus féar civilizalt életére, a csa-
szari Bécsben, amit Kifinomult életéromaok
toldanak meg, Italidban. A nevelés, aminek
ez a politikai célja, egyébként gondos: tanu-
l6évei korantsem haszontalok. Annak, hogy
Magyarorszaghdl, ahol varakozasok meg-
testesit6je, kirekesztik, van elénye is a lélek
fejl6désére: értelmét tudasban-gazdagodas-
ra szabadithatta fel. Aneuhausi jezsuitaknal
tanult diszciplina életének minden kdvetke-
z0 szakaszan jol szolgalta kés6hb, legjobban
Rodostoban. Biztonsagat politikdban, hadi-
tanacsban és udvari kérokben az a mély és
nem pusztan érzelmi vallasossag alapozta
meg, amelynek ugyancsak Neuhaus a for-
rasvidéke: ez a validsossag ad maédot és a
sors esélyeit6l fliggetlen értékskalat ahhoz,
hogy a lélek egyensulyat, amikor szerencse
forduldsa megbillenti, istenes meditaciok-
kal, confessidkkal allitsa helyre. Innen az er-
kolcs és emberség, amely politikai irdsait oly
rokonszenvessé szinezi. A kollégiumi évek
tanithattdk meg arra a szerénységre, amely
Versaillesban annyira feltlinik: ritkasagérté-
ke van. Neuhaus mégé a Burg adta az eleve-
eurdpai tavlatokban és keretekben valo
gondolkozast. Sahhoz a vilagfi verzatussag-
hoz, amely minden helyzetben s kdr- nyezet-
ben talpraesett-ratermett emberré nevelte,
Réakoczit az italiai Grand Tour is hozzasegit-
hette. A legels6 magyar embert — a féurak
kdzt —, ugy rémlik, épp Kollonich szam(iz6-
nevelése emelte generalisai f6lé értelem sze-
rint is, mert hozzadszoktatta a tajékozodas és
gondolkodés eurdpai pers- pektivaihoz.
Hozza képest Bezerédi vagy Eszterhazy, de
Kérolyi, s valamennyire még Bercsényi is
aranylag provincialis jelenségek... A diplo-
mata-jaratossagot a vilagfi-ligyességet, ami-
re erdélyi fejedelemnek is sziitksége van, fel-
tehet6en Bécstdl kapta, s parvalasztasa val6-
ban mesterfogéas dinasztikus protokoll mér-
tékkel mérve, és a nagyratoérd lélek minden
alapigényét kiszolgalta valamivel. A fejedel-
mi rangu embernek azzal felel meg, hogy a
Hessen-Rheinfels-i hercegné arpadhazi, va-
gyis magyar Kirdlyi ivadék volt. Az eladé-
lany Erdély fejedelmeinek utddat a magyar
nemzeti kirdly-dinasztidval hozta kései ro-
konsagba. A vallasos arisztokrata utodainak
csaladfajara a feleséggel a katolikus egyhaz
egy arpadhdzi szentje kerilt. Bécs felé nyug-
taté az volt, hogy a magyar rebellisek remé-
nyeinek letéteményese német csaladba ha-
zasodott. Huszonkét éves kordban a dinasz-
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tia joggal bizik abban, hogy a tiz nevel6év és
ahdazasodas megtette amagaét. Aki nevelést,
politikai célszer(iség szerint, tulzott gonddal
iranyit — ha csészar, ha part — tébbnyire
biztos benne, hogy az eredmények egyediil
o0t szolgalhatjak, kiiléndsen, ha neveltjét az
europai konstellacié s a kor, ugyanarra fi-
gyelmezteti, amire a hely és iskola tanitotta.
Mire feln6: Zentanal a torokét Magyaror-
szaghol végleg kiverik, Thokoly, anyjaval
egyltt szam(izetésbe keril, feledésbe. Min-
den azt mondja, hogy az egyediil lehetséges
jov6 szdmara a Dinasztiahoz loyélis nagyu-
ré. Az egyedil lehetségest bécsi kegy egyben
kivanatossa teszi: a csdszar kinevezi S& s
orokdos féispanjanak. Német Romai Szentbi-
rodalmi hercegi cimet is kap rdadasnak,
hogy ill6 rangja legyen a feleség patridjaban.
Az 0j cimmel, hdzasemberként, csaszartol
kapott hivatalba tér vissza Magyarorszagba.
Minden azt mondja, hogy katolikussaga, ott-
honossaga a Burgban, eurdpai tavlatai, dip-
lomata-ratermettsége rég eltéritették e m-
velt és vilaglatott fiatalembert a csalad helyi
érdek(i becsvagyaitol. A logika hibatlan. Té-
vesnek bizonyul.

A hazatérés, a taldlkozas Bercsényivel,
meg a hazai valosaggal, igen rovid id§ alatt
elérik, hogy mindaz, ami neveltetésének ti-
zenkét éves koratol célja volt, az §sok fejedel-
mi helyzetének feléréséhez legyen eszkdz. A
huszonnégy éves szentbirodalmi herceg elsé
diplomata-cselekedete Saros grofjaként,
hogy azzal a XIV. Lajossal keres kapcsolatot,
akinek rebellis mostohaapja veretett érmet:
Rex Galliae Defensor Hungéariaé bok-korirattal.
Mihelyt visszakeril, szuverén drként szo-
vetségest keres, a leghatalmasabbat. Elébb a
kovetét fogjak el, kés6bb 6t. Huszonot éves
koraban megismeri a magyar frondeurdk vesz-
t6helyét azt a bécstjhelyi bortont, ahol egy Zri-
nyi-6sét kivegezték; belllrél ismeri meg.

BécsUjhelyi a tronorokdshdl lett jezsuita
tanitvany, udvari ember, szenthirodalmi grof
személyében megsziiletik a kalandregény
hés, aki a francia novella Tekeli-je mogott
személyes vakmerdséghen nem marad el. A-
mi vele térténik s amit tesz: megfelelne egy
pikareszk regényben fejezetnek. A csaszari
pribékek éjjel hurcoljak el. Felesége mell6l,
az agybdl. A mozzanatot az utdkor kisdiak-
jainak kett6s borzongasara festmény Oroki-
tette meg, torténelmi olvasokdnyvekben. A
celldban, ahova vitték, a birodalmi herceg az
ablakracs elflirészerélésében sajat kezlileg
segit az inasanak, aki vele van, a nagyur a
borténben is ar. Alruhaban jut ki Bécsajhely
utcaira, ahol eltéved, lovon. Stajer baka koz-
rendl részegségét utdnozza a sarosi grof,
hogy az 6rallokban gyanut ne keltsen. Vélet-
len szerencse juttatja ki a varoskapun: egy
baka csakugyan elmaradt avarosban; a tiszt-
je figyelmeztette a kapudrséget, engedjék ki,
ha elékeril. Kinn feleségének fogatja varja a
herceget, aki szoktében se siet annyira, hogy
meg ne alljon, egy éjszakara, feleségénél,
Lengyelbe vagtatoban. A kaland sikerének
lehetett valamicske része abban, hogy ké-
s6bb annyira bizott szolgalataikat kinalé ké-
bor lovagok kalandos planumaiban. S hitt
benne, hogy egyéni s vakmeré vallalkozés-
nak lehet politikai eredménye, Szekfl gu-
nyosan, inkdbb szanalommal, mint meg-
értén, emlitette az utolso, rodostdi valtozato-
kat.
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Lengyelorszagi tdmaszpontjan a fejede-
lemség varomanyosa olyan figyelemmel fo-
gadta az elégetlenek kiild6tteit, amilyen
szorgalommal kiils6 szOvetségeseket kere-
sett szamukra eurdpai tavlatd diplomata-
ként. S amikor a szabadsagh8s Rakoczi a
Recrudescunt kialtvanyt bocsatotta ki, a dip-
lomata Rakdczi XTV. Lajosnak irt. Neki igy:
"Semmi sem tehet boldogabba, mint ha Istentdl
kapott rangomat és becslletemet a hazambeliek
kozott, Felséged dicsdségének szolgalataba allit-
hatom és nylatkozhatom." Az ilyen levél stilu-
sa persze irojanak inkédbb a szandékat e-
rezteti, a cimzett felé, de a Sérosi Grof szemé-
lyében egy magat Isten kegyelmébdl valod
vezérnek tekint6 ember fordul arisztokrati-
kusan loyalis hlségnyilatkozattal most a
francia kiralyhoz. S XIV. Lajoshoz halalaig
nem csupan ugy h(iséges, ahogy partfogo
szOvetségeshez szokas. Ragaszkodéasa nem
n6 vagy csokken a timogatas mértéke sze-
rint: igylehet sziiksége voltra, hogy legyen
egy kiralya, afejedelemben az arisztokrata-
nak, Neuhaus neveltjének is: elvégre a leg-
keresztényebb kirdly a cimzett. Nem a
szultéan.

VEZERLO FEJEDELEMKENT, egyediil
szabadsagh6sként maradt volna Rakéczi ké-
pe a magyar tudatban (nem a tuddsokét, a
torténészekét értem természetesen), ha Mi-
kes nem irja, nénjének, a maga leveleit Ro-
dostéban, vagy ezek el6 nem keriilnek: az
irodalmi remeklés tananyagként ismaradan-
dobb, mint a torténelmi lecke! Végs6 fokon
ezek a levelek adtdk hozza aremete-patriar-
ka és a mélységesen vallasos ember vonasait
a hés alakjahoz a kéztudatban. De az az esz-
ményités, amely szegényitve magasztosit: a
Levelek nélkil is Thokoly folé emelte volna
Rakoczi alakjat. Az 6 fliggetlenségi habord-
jaban nem toérok a hatvéd, bujtogatd, vagy
hajcsar. Nincs megszallé idegen fegyveres
erd, mint elébb. De a hadviselés ugyanolyan.
Val6sagait a kuruckdltészet, s az is, amit
Thaly hozzéaadott, érzékletesen fejezteid. Ka-
landoz6 rohamait és szivos guerillaharcait az
ilyen vérszomijas strofak jellemzik hitelesen:

A Rébcéban vértil hiznak a halak,

Német vértiil, egymésra tatogatnak,

Dicsirgetik Bezerédit magoknak,

Hogy évolna funddtora javoknak.

E csatdkban sohase keriilt hulldknak és
sebesiilteknek annyira kdzelébe, mint gyer-
mekkoraban, a munkacsi varban: nem any-
nyira a kuruc csapatok hadvezére volt, mint
inkabb e hadak vezéreinek fejedelme. Shogy
miként volt az, abba belesz6lt az a becsvagy,
amit szarmazasanak jussan az 6sokt6l oro-
kolt: ha Mikest honvégy flizi majd Erdély-
hez, 6t becsvagy kototte s kdti késébb is —
ugyancsak Erdélyhez... Vezérl6 fejedelem
kordban, 1704-ben, amikor erdélyi fejede-
lemnek is megvalasztjak: az érzékney ember
oromét azon, hogy felérte Gseit rangjat, csak
az rontja, hogy az el6z6 fejedelem, a mosto-
haapa, él még, egy rossz hazban, Kisazsia-
ban. De redlisnak ezt, az erdélyi fejede-
lemségét, érzi. Holott az jelent t6bbet, hogy
a magyarorszagi rendek valasztottdk meg
vezérlé fejedelmiiknek. Holott a Rakoczi-
birtok Felsémagyarorszag teriiletén h(zo-
dott végig. Holott a kuruc sereg zéme a Fel-
vidékr6l, a Tiszantulrél meg a Hajdusagbdl
kerilt. Holott Erdélynél talan még a Dunan-
tal is toébb katonat adott neki. Holott § maga
nem igazan erdélyi ember, nem székely, félig
se az. Holott az erdélyies magyar politikai

hagyomanynak nem Erdély Rakdczi-fejedel-
mei voltak a kifejez8i. De az 6s6kkel jelent-
kez6 mult torvényereje ezeknél a tényéknél
erésebb benne: egyedil ez a statusa 6roklott
is. Aneuhausi, bécsi, italiai évek tagabb pers-
pektivaja is mind amellett szol, hogy végcél-
ként az erdélyi fejedelemség realisabb,
konnyebben fogadtathat6 el kiils hatalmi
tényez6kkel, mint a magyar kiralysag. Er-
dély fejedelmeként nem a maséra tor, hanem
a magaéba ul, s diplomataként az eurdpai
tényez6ket szdmba veszi. Németil, francia-
ul, csehiil és olaszul — és persze latinul is —
tobb uralkoddval levelez, és ugy rémlik,
tobb udvarhoz kiildozget alkalmi fullajtart,
mint ahany kormanyhoz Kossuth kildte ki
embereit késébb. Aszabadsaghds, mig gene-
ralisai amagyarorszagi haboruat akarjak gy6-
zelemre vinni, egyben egész Eurdpa hatalmi
Ujjarendezésén munkal, szabad idejében.
Diploméciai terveibe beleért6dik: békete-
remtés a cér és a svéd kirdly kozt a francia
kiraly és a bajor valaszté segélyével; a célbol,
hogy a bajor valaszt6 a magyar trénra keril-
jon, s Rakoczi Erdély fejedelme, Szaniszlo
pedig Lengyelorszag kirdlya maradhasson.
Vagyis a magyar szabadsagklizdelmet az
eurdpai uralmi érdekek részévé akarja tenni.
A kurucrohamok alatt a diplomata sakkhu-
zasokat folytat; a sakktabla: Europa. Ez —
akar a fuggetlenségi harc hagyomanya és
Erdély — el@irja, hogy holott a jezsuitak ne-
veltje volt, a vallasszabadsag védelmezGje
legyen. A szécsényi gy(ilés egyik emlékér-
mén a harom vallast megszemélyesit6 nem-
ték az egyesség tuzét élesztik, a feliras
"concordia religionum animat libertatém *; ami
szebb motténak, mint az "6kumenikus" sz6-
nak. S figyelemreméltd, hogy mig Kossuth
inkdbb csak Viladgos utdn — mintegy post
festa — valt Europa- tervhalmozéva, emig-
ransként, Rakoczi mar 1703-ban az. Az ma-
radt Majtény utan, ami volt mar Matjény
el6tt. A trencséni harc s L6csén az arulds
vereség a hadvezérnek, de benne a sajat-
rangjan-diplomata eurdpai tervez6t és a
vallasos embert nem verte meg. Amikor
elindult Lengyelbe, nem hogy szamara
Magyarorszagon kivil nincsen élet, s ha
van élet nem rangos élet. De szép sz0,
amit a kuruc koltészet ad Rakdczi szaja-
ba:

Szép Magyarorszagom!

Jaj, szérnydifajdalom

Meg kell t6led valnom,

Vizeid folyasat,

Erdeid nyilasat,

Mezeid kalaszat

Lovam laba nyomat

Te &ldott féldeden

Mar t6bbé nem latom...

A VALLALKOZO EMBER Danzigh6l —
ezt a kikot6t a kurucok Danckanak hivtdk —
1712-ben indult Franciaorszag s kiralya felé.
Hogy a kozbees6 uralkodoknak ne alkalmat-
lankodjon: hajon ment. Az angol parton ko-
tott ki el6szor, Hull kikotéjében. Mivel az
angol politika éppen esedékes érdekeinek
nem felelt meg, hogy a kiralyn6 Réakoczit
fogadja: vesztegzart mondtak ki, s igy partra
se szallhatott. A hajo a csatornardl a Szajna
vizére tért, s Rouenben kotott ki. Luxembo-
urg varta s nyomban felajanlotta parizsi ha-
zat Rakdczi szallasanak. A fejedelem — vagy
diplomaciai érzéke sugallta ezt, vagy ezt a
tanacsot kapta— gy déntott, hogy egyedil
a "Saros grofja" cimet hasznalja majd, mivel



ezt még a bécsi csaszartdl kapta, sha afrancia
udvarban a Bécst6l kapott cimmel szerepel,
a francia kilpolitika rugalmassaganak érde-
keit aranylag kevésbé incommodalja: a ran-
gos ember, akit egyébként mindenki fe-
jedelemként kezelt, diplomataként véalasz-
tott nevet. Ezt annak a XIV. Lajosnak a por-
tajan hasznalta, akihez valéban mélységes
hiiség és tisztelet flizte. A kiraly akkor még
minden eurdpai uralkodo id6s mintaképe s
az europai divatok mar el6regedett arbiter
elegantiariuma volt, s a Saint Denis-ben elte-
metett félszaz francia kiraly koziil egyedil 6t
érezték — s érzik talan ma is — egyes franci-
ak a maguk ideéaltipusanak, holott tdborno-
kai alighanem vesztettek annyi csatat, a-
mennyit Napoleon nyert. Versailles élete egy
geometrizalt siksagi Olymposzéhoz hasonli-
tott, ahol azonban Zeusznak a kisebb istenek
inkdbb voltak alarendeltjei, min a mitologia-
ban.

Louise de la Valliére ekkor mér ott volt,
ahol a tavalyi h6. Montespan asszonyt is le-
véltotta a hites szeretd magos méltésagaba
Mme de Maintenon, akit végil az akkor mar
75 éves kiraly feleségiil is vett. (Egy csaladon
belll Franciaorszagban is valtozatosak vol-
tak asorsok akkoriban, akivaltsag nem egye-
dil a miénk. De Maintenon asszony nagy-
apjat, a hugenotta Agrippa d'Aubigné-t ha-
lalra négyszer itélte az akkori kiraly; a Nap-
kiraly kései felesége igen fiatalon Oreg
kolt6hoz, Scarronhoz ment feleségil, kora
6zvegységében akirdlyi Montespan lany ne-
vel6je, s moralista pedagdgiai irasai mind-
maig igen elékeld helyet adnak neki a francia
irodalomban.) Ahetven éve uralkodd kiraly-
nél is idésebb Madame de Maintenon az ud-
var leghefolyasosabb csoportjanak volt a fe-
je, a csoport vezet6i Montespan asszony fiai
voltak, akiket XIV. Lajos vérbeli kiralyi her-
cegeknek ismertetett el, mig Rakoczi egy ir6-
dedkja tomdren "kirdlyi fattyak" néven a-
posztrofal. A fejedelem, mivel személyes
tisztelet flizte a kirdlyhoz, természetszer(ien
a személyéhez kozelebb allé udvari csoport-
hoz kapcsolodott: amugy is ez volt a legbe-
folydsosabb udvari part. Rakoczi legalis és
redlis helyezkedése az elmult szaz esztend6
torténészeinek tdbbségét lehangolta. Talan
mert, ahogy a publicistak egyrészét a jelen
helyett a mult befolyasolja, sok torténészre
az ajelen hat, amelynek ir, er6sebben a mult-
nal, amelyrél ir... A ferencjéskas vagy vikto-
ridnos erkdlcs azon alaposan megbotréan-
kozott, hogy a Napkiraly amaga természetes
fiait kirdlyfiaknak tekintette, véllalva a vér-
ségi kapcsolatot, ami anndl azért kisebb ke-
resztény bln, mint ha kévetkezetesen meg-
tagadta volna 6ket, ezt egy-egy Habsburg,
gondolom, kénnyedén megtette alkalomad-
tan. Gyakori és szembe6tl6 polgari elkomo-
rodasuk azon, hogy a "szegény tiszta élet(i
fejedelem™ a "céda" francia kirdly udvaréban
ilyen rossz tarsasadgba keveredett, elég széra-
koztatd. Tortént ez a zullott Versaillesban,
ahol a Napkiraly akkortajt mar, részben ma-
gos kora, részben de Maintenon asszony ha-
tasara roppant erkdlcsos életet €lt, s a kiralyi
fattyak kozil Toulouse grofja, akar Rakoczi,
leginkdbb vadaszni szeretett. A kdz6s pasz-
szién kivil, ami kénnyebbség — a politikali
effidanda is el6irta, hogy Rakdczi veliik tart-
son: az 6vék volt a dont6 sz6. Am mindez
nem akadalyozott meg egy —igen kivalé —
torténészt abban, hogy a jelen szazad negy-
venes éveiben Rakdczi kapcsolatait igy értel-

mezze: a szdm(zottel csak a fattyud kirdlyfiak
alltak széba, ami bizonyitja, milyen szénal-
mas az emigrans helyzete, s feledte, hogy a
torvényes hézassagbhol szakadt trondro-
kodssel Rakoczi nemigen tarthatott kapcsola-
tot: a dédunoka igen Kkicsi gyerek volt még
akkor. A kovetkezd Lajos gyamja, Orleans
hercege, tdrténetesen ugyancsak fattyd-ki-
ralylanyt vett feleségil, s Orleans édesanyja,
a kedves idds "Madame", kedvelte Rakoczit,
akinél megértést talalt, ha szidta fiat, menyét
s az udvar erkolcseit. Enyhén szolva badar-
sag s kétségkivill menthetetlen feleltlenség
lett volna, ha 6 az erkdlcsok kéretlen purifi-
katoranak prédikator-szerepét latja el a ti-
korfolyosékon. Aszerelmi szokdsokhoz nem
asszimilalodott, de "displaced person" se
volt a franda udvarban, ahol nem csupén
egy kartyara tett: gondosan apolta kapcsola-
tait a spanyol kirallyal, a carral, valamint a
szultannal is. S ami térténészek anyakdnyv-
kodex( erkdcsi nézeteit olyannyira sértette,
inkabb arra vall, hogy Rakdczi jol kiismerte
magat ebben az udvari vilagban, ahol a k6z-
gélet foruma az udvar volt, meg a parizsi
el6kel6 hazak, ezekben szalonnak a hélote-
rem szolgdlt, s a haziasszony esténként a-
gyan llve vagy fektében fogadta jo tarsa-
segbeli latogatoit, akik a nagy mennyezetes

A" MELTO6aGOS fejedelem
FELSO- VADASZI

RAKOCZI FERENCZ,
Kegyelmes Urunk altal:

Nemzetlinknek s’ edes Hazadnknak a’
Nemet Nemzet kegyetlen Uralkodasa
alatt lett, hallatlan meg-nyomoritcara-
sarul, maga Meltdésagos Szemeli) e-
nek nagy méltatlan Ezen-
vcdeserdil,
Li
Az JuBriai Haz erdizakoskodasa aldl
valo fel - fzabadula'sert fogott Magyar
fegyvernek artatlansaganal, az e-
ge'fz Kerefztyen Vilagnak

eleibe adatott
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agy laba és a fal kozti szabad térségben he-
lyezkedtek el, amit "ruelle"-nek hivtak, s e-
zek az utcdcskak olyasféle szerepet tolt-
hettek be az udvari politikdban, mint a par-
lamentekben a folyosdk. Kirdlyi vadaszatok
alkalmaval Rako6czi magaban a palotidban
kapott széllast, s maganérintkezésben ural-
koddnak Kkijaro tiszteletadas ovezte, Saros
grofjanak, az udvarban kijaré rangja szerint
sziiksége volt sajat udvartartasra is. Parizsi
éveiben két udvara volt. Franda udvaron-
cokra kiséretként volt sziiksége udvari Un-
nepségeken s vadaszatokon. A magyar haz-
nép azokbdl adédott, akik Parizsha kdvették,
de a neves kurucvezérek kozil egy se ment
vele: Bercsényi, Eszterhazy és a tobbi nagyur
Lengyelorszagban maradt. Rakdéczi magyar
kiséretének tagjai: Mikes, llosvay, Gosztonyi,
Ghiczey, Brenner nem lévén udvarképesek,
Péarizsban éltek, Rakoczi hdzaban, amit a
franddk Maison de Transylvanie néven tar-
tottak szdmon.

"Tevékenységem legfbb szinhelye a Transyl-
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vanie palota volt — mondja De Grieux a Ma-
nén Lescaut egyik oldalan —, ahol az egyik
teremben faradt jatszottak egy asztalnal, a tobbi
teremben pedig kiilénbozé kartyajatékot, sét koc-
kaztak is. A hasznot, amit ejatékbarlang hozott,
R. herceg folozte le, aki ezid6ben Clagny-ben
lakott..."

Vagyis mig Rékdczi a francia memoire-
irodalom klasszikusadban kapott tisztes he-
lyet, a magyarok haza Abbé Prévost reme-
kében nyert emlitést, s tobb mint egy évsza-
zad mulva, 1913-ban Szekfli Gyula hatvan-
harom varmegye hatarozati haragjat vonta
magara e kartyahdz emlitésével, valamint
azért a 'hazaaruldsért’, hogy Rakoczirdl a
bécsi levéltar adatait is figyelembe vette. Ho-
lott sziikségszer(ien ez volt a leggazdagabb:
a bécsit egy mas kémszolgalat se multa feldl
Rakaoczi irdnti érdeklddésben... Mégis Szek-
fli szorgalma olyasféle felhdborodast keltett,
mivel "Rakdczi szent mocsoktalan nevét" be-
szennyezi, amilyen a Bank Banban Melinda-
val kapcsolatban jelentkezik. Holott a kor
szerinti valésag az volt, hogy mivel Parizs
varosa a hazardjatékot eltiltotta, kartyabar-
langot csak olyan nagyurak nyithattak, akik-
nek udvari befolydsa a varosi rend6rséget
sakkban tartotta: ez a lehet&ség csak kivalt-
sagos el6kelGségek szamara volt nyitva. A
"Maison" intendansa, Brenner prépost Ra-
koczit miniszterként szolgalta, s beadvanya-
ival kiligyi terveit mozditotta el6 alacso-
nyabb hivatalokban, s a péarizsi rend6rfénok
okvetetlenkedéseinek targyaban interveni-
alt, vagy Parizs varostol siirgette az esedékes
kamatokat. A kiraly ugyanis Rakdczira tes-
talta a févarosnak adott hatszézezer livre
kolcsdn négyszazalékos kamatat, amit az
adds varos ritkan folydsitott. A Napkiraly
szamjegyszeriien b6kez(i adomanyairdl Sa-
int Simon azzal a pontossaggal szamolt be,
amely anyagi kérdésekben arisztokratdkat
jellemezni szokott, se ezek, se a kartyahaz
nem akadalyoztdk meg, hogy a fejedelmet
"bolcs, szerény, meggondolt" emberként be-
csilje.

ABUJDOSO mar Frandaorszagban meg-
érlédik: Rakdczi a Napkiraly halala évében
vett meg, remetalaknak, egy hazat, a kamal-
duliak kolostora mellett, Grosboisbhan. Ezt
erkdlcs-cs6sz torténészek legszivesebben
azzal magyaraztak, hogy a tisztalelk(i Ra-
koczi megcsOmorlott a franda udvar rom-
lottsagatdl, s a vallads vigaszara vagyott.
Megemlitve, ezt mellékesen, hogy XIV. Lajos
halalaval az "anden court", amely tdmasza
volt, befolyasat vesztette... Hogy a vallas vi-
gaszara vagyott, arra elég bizonyiték van
irasaiban. Erthet6, hogy nem mondta ki, bar
valoszin(ileg hamar észrevette, hogy az agg
Napkiraly mar nem ugyanaz a XIV. Lajos, s
Frandaorszag se az a nagyhatalom, Parizs-
bol nézve, aminek Patak vagy Krakké mesz-
szeseégébdl latszott, régebben. Azt, hogy az
eurdpai status quo megmerevedett, az, hogy
ezértis Bécshatalma mindenkit nyugtalanit,
nem kovetkezik, hogy barki aldozatot hoz
ellenstlyozésara, nem igazan volt érdemes
meditadoképp papirra tenni. Akiraly haléla
rég veget ért korszakra tette r4 a pontot, s
vele nem Rékoczi személyes becstilete csok-
kent: Bécs politikai sulya nétt a franda ud-
varban. A csaszar kovete a kiligyi hiva-
talban mar odaig ment, hogy kovetelte, a
Rakoczinak nyujtott "tamogatast"” és "védel-
met" sziintessék meg, s utasitsak ki Franda-
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orszaghdl, mire a régens minisztere azzal
véalaszolt, hogy nem R&koczi politikdjanak
tdmogatéasardl és védelmérdl van sz, ha-
nem arrdl, hogy a kirdly Séaros gréfjanak
"menedéket" nyujt és "ellatmanyt"” biztosit: a
finom udvari killonbségtétel az emigraciok-
nak juttatott anyagi tamogatasok mibenlété-
rél talélte a francia kirdlysagot. Orléans
hercege jo politikus volt, de se az § preszti-
zse, se Franciaorszag ereje nem volt elég fe-
dezet nagyvonalu tervekhez. igy Rakoczi-
ban szilikségszeriien hattérbe szorult az eu-
réopai konstellaciot rendezget6 diplomata-
nagyur, s ez mddot adott ra, hogy egye-
niségében avallasos ember, Neuhaus nevelt-
je, akit a janzenista hatas reformalt, feliilke-
rekedjen. A rebellis irant, aki csakis eretnek
lehetett, az élelmes Bécs szorgalmasan é-
lesztgette Réma gyanujat, a karian, hiaba.
"Vallomasai"-hoz a mintakép tulzottan nagy
volt ahhoz, hogy kovetésével remeket irhas-
son, de ahogy a kuruc hadak vezérlése nem
semmisitette meg benne se a viagfit, se az
udvari embert, se az europai diplomatat: a
"remeteség” és vallas vigasza se pusztitotta
el a nagyurat: vadaszni tovabbra is eljart
hetente kétszer, Grosboisbdl is, a fontaineb-
leau-i erd6be. A spanyol kirallyal tovabb le-
velezett. De az eurdpai megnyugvas kdvet-
keztében mar a szultan kdvetét hallgatta
egyre figyelmesebben. Ez Isztambulba hivta,
jelezve, hogy a Porta, Erdély iranyaban, ka-
tonai vallalkozasra készll. Erdély hatott: a
Réakoczi-fejedelmek emléke. Az 6rokség,
Grosboisban se halvanyult el, az erdélyi csil-
lag fénye rontott a tiszta latasan. 1817 mérci-
usaban a régens, aki éppoly lelknsmeretes
volt koziigyekben, amilyen léha magani-
gyekben, holott Rakdczi jelenléte inkabb
csak tehertétel volt mér, igyekezett maradéas-
ra birni: kevés realitast 1atott a szultén terve-
iben... A fejedelem mégis hajora széllt a
Marvany tenger felé. Ezzel a Iépéssel kap-
csolatban, amit Parizsban mindenki faux
pas-nak tekintett, jegyezte meg Saint Simon
azt, hogy "tehetség és szellem nélkili" ember,
"bar a nagysagot nem nélkiilozheti." Nem értet-
te, miképp bizhatja magat a hullamok ked-
vére s egy kudarcra itélt térok vallalkozas
kényére az, akinek a vildg kozepén ilyen
kivaltsagos helyzete volt; neki se Erdély, se
Rékdczi-fejedelmei nem mondtak sokat. Ezt
a mondatat, holott csak az elhajozésra cél-
zott, ugrasrakész magyari érzékenység u-
gyancsak g6gds francia lenézésre magya-
razta a barbar keleti irdnt. A remény, hogy
Konstantindpolyon &t Erdélybe visz az ut,
mar flstbe ment, mire megérkezett. Masho-
va vezetett. A helyet maga Rakoczi igy irta le
Conti hercegnének kiildott levelében:
"Amiota ismét varoshan élek, Ujfajta csodala-
tossdgokat lattam... mihelyt a mezei munka és
betakaritas befejez6dott, az egész varos bardok
kopogasatol hangos: vagjak a napon szaritott
gyenge bivalyhust, hogy kolbaszba toltsék. Ez-
utan kezd6dnek az eskiivék rendszerint €ji id6-
ben, meglehetésen gyaszosan lobogd lampasok
fényénél. Az élen duda visit, éles félhangjai az éj
békés csondjében sértik a fiilet. Az Ginnepség fé-
nyét még inkdbb emeli, ha e pasztori hangszer
mellé egyhird hegedd is kiséretet ad. Nagyon
illik az itteni ariakhoz, melyek nem egyebek, mint
kozonséges bélhir-nyekergetés. Ne lep6djék meg
asszonyom, de itt mindig egy nétajarja, melynek
kadenciajat vad kurjongatas adja meg, a gordg
vagy 6rmeny érzelmekfinomsagainak ékes kifeje-
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zéseképpen... Képzelni se tudok nevetségesebbet,
mint az itteni lakosok tanca ilyenkor. Korben
tancot jarnak 6k is, de a n6k kilon jarjak, és a
férfiak alig lépnek el6re egyet-kettét, maris
ugyanannyi lépést tesznek hatrafelé, mikdzben a
legvigabbak iszonyatos b&géssel adnak kifejezést
jokedviiknek. igy szorgalmatoskodnak a varosi
lakosok szaporitasan, hogy pétoljak azokat, akiket
a pestis elragadott.” A levelet Ferenc Fejede-
lem alairassal jegyezte, a forditds Kopeczi
Bél&é. Kibeszél itt? Tomi-ban Versailles Ovi-
diusa? A varost Rodostdnak hivjak...

"Ostorod!" cserélte a varosnév betit ér-
telmére Mikes. A magyarok az 6rmények
hazait kaptak. Urukat, aki erdélyi fejedelem-
ség felé menet rekedt meg ott, a helybeliek
kdvetkezetesen "magyar kiraly"-nak nevez-
ték. Melléje huzddtak Lengyelorszaghol a
tabornokai: Bercsényi, Eszterhdzy, emezt a
tobbiek lenézték, mert rangon alul hazaso-
dott. Rakdcziné, mihelyt Rakoczi Konstanti-
napolyba hajozott, atkolt6zott Parizsba né-
met foldrél, ahol férje parizsi éveiben élt. A
férj a rodostdi szallason két haza: Magyaror-
szag és Europa szamkivetettje. Vele voit még
a kuruc sereg haditandcsa maradékaiban.
BelSlik megteremtette maga koré Versail-
lest, belSle azt, amit lehetett az 6rmény ne-
gyedben. A maroknyi magyarok fejedelmi
szertartasrendje olyan, mint Versaillesban a
kiralyé: felkelésénél résztvett a haznép. Le-
nétre kertet nehéz ott kiépiteni, nehezebb,
mint Postdamban, vagy Pétervar mellett: de
aszéls6 hazak el6tt a partranézd terliletet ker-
tesitette, francia izléssel. Lugasat "Belvedere"-
nek hivta, ez a Marvany-tengerre nézett.
Voltaire Candide-]anak, amikor Konstantina-
polyba ér véglil, ezt mondta Cacambo:

"Kedves gazdam, Kunigundad a Méarvany
tenger partjan tanyért mos egy fejedelem haza-
ban, noha annak igen kevés a tanyérja: Kunigun-
da rabszolga egy bizonyos Rakotski nev({ hajdani
uralkoddnal, akinek a torok csaszar naponta ha-
rom tallért adott a menedékhelyén. De ami sokkal
szomorUbb, az az, hogy Kunigundanak oda a
szépsege, iszonylan megcsunyult.”

Réakdczi még Rodostoban is bekerilt a
francia irodalom egy remekm(vébe, s a har-
madik még maradanddbbnak bizonyult,
mint az idézett kett6. Akéar Parizsban, Ro-
dostéban is kétudvara volt. Egy magyar, egy
nemzetkdzi. Itt azonban a magyarok voltak
tébben, 6k is civakodtak tébbet. Rakdczihoz
nem ért fel ez, a szertartdsokat leszdmitva a
maganyt kereste. S dicsérete is, ha élte. Esz-
tergalyozott, elmélkedett, irt. Kilfoldiek is
jelentkeztek szolgalatara, kilfoldre ezeket
kildte, kdztuk egy franciat, “akinek neve Vi-
guru" — ahogy Mikes undorral irta. Ez be-
jarta Eurdpat a fejedelem kovetségében és
koltségén; az iratokat eladta a csaszar agen-
seinek is. Ebben a korban akadnak bdven
ilyen kalandorok; megint feltlinik Rékdéczi
géletében a kalandregény, most mar valéban
a fikcio elemeivel. Az eszes franciat otletes-
ségben egy angol udvaronc multa feldl. Plo-
utmannak hivtak, s Rakoczihoz ezzel a pla-
nummal fordult: a térokoknek hajéra van
sziiksége; 6 jo kapcsolatot tart egy kaldzcso-
porttal, amelynek van haj6jada; ezt a flottat
el kellene adni a szultdnnak; cserébe egy
szigetért a Marvany-tengeren; ahol a kald-
zok letelepednek; s Ré&koczi lenne a fejedel-
mik. "Egyedilvalosag, lelki elhagyatottsag,
gondolatainak senkivel nem kozlése, kiils6 szel-
lemi hatas tokéletes hidnya, egyszoval a szami-
z0ttség természetes nyomorudsagai megtették a

magukét" — vonja le Szekfl a kinalkozd ko-
vetkeztetést az emigrans-lét kilatastalansa-
gardl. De hatigaz ez? Ez is igaz.

Ahogy az is, hogy Rékdczi planumok
szovogetésével nem bujdoséasaban kezdett el
foglalkozni, s szolgalatot—ha nem is a sajat
ligyének és a magyarok ugyének — de a
francia kiralynak Rodostéban is tudott tenni.
Hatalom nélkil, remény nélkil, pusztan a
képességeivel. 1732-ben, épp az elszigetelt-
ség és ehdegenliltség tizenotodik esztende-
jében Bonnac francia kovettel 6 kdzvetitette
a békét az orosz és torok birodalom kozt.
Bonnac utéda alland6an kérte a tanacsat,
kozbenjarasat. A torok-orosz hatart kijel616
bizottsag is 6hozza fordult. Nem veszett ki
bel6le a "bolcs, szerény, megfontolt" ember az
orménynegyed elszigeteltségében se? Elszi-
geteltség volt-e, egészen? A francia kovet
holtaig nagy elismeréssel emlegette a rodos-
toi maganos ember diplomaciai érzékét. Em-
lékiratot kért téle, eurdpai politikai kérdé-
sekben, hogy Versaillesbe kildje. Fejedelmi
tekintélye Rodostéban, az egymas hegyén-
hatan él6 kurucok, e megtorlott falka juh,
kozegében sem csdkken. Vallasossaga mé-
lylilt. Maganya is. Latinul fejezte ki a Medi-
tatio in forma solilocjuiorum cim{ munka-
jaban. Franciaul a fejedelmek keresztény
moral altal el8irt kotelezettségeir6l érteke-
zett torok foldon. Halalt szebben, mint az
ovét, nem oOrokitettek meg irodalomban; az
Ovét igy irta Mikes:

"Amit6l tartottunk, abban méar benne va-
gyunk. Az Isten arvasagra téve benniinket és
kivéve ma kozlllink a mi édes urunkat és atyan-
kot harom 6ra utan reggel. Ma nagypéntek Iévén
mind a mennyei mind aféldi atyainknak halalo-
kot kell siratnunk. Az Isten mara halasztotta
halalat urunknak azért, hogy megszentelje aldo-
zatjat annak érdemével, aki ma megholt érettink.
Amicsoda életet élt és amicsoda haléla volt, hi-
szem, hogy megmondottak néki: 'Ma velem léssz
a Paradicsomban'... Hullassuk béséggel kényve-
inket, mert a keser(iségnek kodje valdsaggal reank
széllott. De ne eztet ajo atyankat sirassuk, mert
O'tet az isten, annyi szenvedési utdn a mennyei
lakodalomban vitte, ahol a gyonyoriségnek és
O0romnek pohardbol itatja, hanem mimagunkot
sirassuk, kik nagy arvaséagra jutottunk..."

Réakdczi Ferenc eszményképének, XIV.
Lajosnak SaintSimon egy egész kdtetet szen-
telt, de az egész kdtetben nincs annyi meleg-
ség, mint ezekben a szavakban. A Napkiraly
koporsojat még Mme de Maintenon se kisér-
te el utolsd Gtjara: 2000 testér lopta ki St.
Denis-be; holtestét a nép haragjatol félteni
kellett.

Masodik R&kdczi Ferenc dtvenkilenc
évet élt. Az dtvenkilenchdl huszonnégy évet
élt Magyarorszagon. A huszonnégybdl ti-
zenkett6t kicsi filként. Feln6tt éveibdl mind-
Ossze tizenkettdt tolthetett el hazajaban.
Tizennyolcat Toérokorszaghan morzsolt le.
Négy esztendeje telt Parizs kdzelében, kozel
ennyi Lengyelorszagban. Magyarorszagon
volt olyan eurdpai, mint idekinn. Idekinn
volt olyan magyar, mint Magyarorszagon.

Melun, 1967.

' Ez a Rakdczi-portré el6szor a fontaineble-
aui szinhazban keriilt elmondasra a Magyar
Evangéliumi Ifjusagi Konferencian. Késébb, ro-
viditett valtozatban elhangzott a British Hun-
garian Fellowshipben. Két mésik kiadatlan el6-
adassal egytt magyarsag és eurdpaisag, hazai
és kulfoldi 1ét magyar értelmének 6sszefiiggé-
seit és értékét keresi.
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Szaljegyzetek

hogyha igaz lenne, akkor ne
tudnank rola! Es hogyhogy
"kolté"? Ki ismeri egyetlen
verset is?

Furcsa volt, hogy néme-

4 lyek azt a benyomast keltet-

Teny Legfennebb t)é/k, nem is terI}rqének neki, ha

N irodalom ez a rémtorténet igaz volna.

L, ; Minek ilyen torténetek ne-

Valésagé \  Legalabb kiink, akik valahogy azért

i mindég megvoltunk, altala-
motto:

a hasadéas "a tarsadalmi és torténelmi
helyzetben a kritikai allasfoglalas meg-
léte és az e kritika értelmében valo
cselekvés lehetetlensége"” kozott...
Salyamosy Miklos

A val6sag, a valosag; a valdsagrol kell
irni, a valésagot kell megirni! majd szazot-
ven éven at ezt hajtogatjak az iréknak; leg-
aldbbis nemrégen még jelen idejd parancs
volt, nemcsak a partok mondtak, de minden
jobb kritikus is; és annal is inkabb, mert ime,
az irodalomtérténet bebizonyitotta, hogy a
romantika, az tulajdonképpen cséd volt,
marmint a haladas szempontjabél; mert a
romantikusokban megvolt ugyan a kritikai
allasfoglalas a mindenkor adott tarsadalmi-
torténelmi helyzettel szemben, de a roman-
tikusok nem l4ttak az e kritika szellemében val6
cselekvés lehet6segét; ezért hdseik termeé-
szetesen romantikus alhésok, akik nem fo-
gadtak el a forradalmi cselekvés egyetlen
lehetséges irdnyat, modjat stb. A romantiku-
sok tobbé-kevésbé reakciosak, maradiak,
megcsokottek voltak.

Természetesen, a valésagot megirni az
éppen uralkod6 rendszerek val6sageszmé-
nyei miatt nem lehetett, de sajnos, nemcsak
emiatt. Az olvaso sem szerette a val6sagot; nem-
csak annak nyomoruisagossaga miatt. Féleg
aztavaldsagot nem szerette, amelynek értel-
mében kiderilt volna, hogy a kritikai allasfogla-
las megléte és az ebbdl kiinduld cselekvés kozti
hasadas athidaldsa nem lehetetlen.

Idénként feltdimad ugyan valami, amit
tényirodalomnak vagy valdsagirodalomnak ne-
veznek, de csakis olyankor van sikere, ha az
olvasé lehetséges cselekvési szférajatol tavol
esik.

Magyaran: az olvasok nem szeretik az
olyan cselekedetek valésagossaganak meg-
irasat, amibdl tudva vagy sejtve, szemreha-
nyast érezhetnek ki: te miért nem igy cse-
lekedtél? Illetve, ha nem is éppen ezt, mert ez
tal "durva" és "tébb szemponthdl is elfogad-
hatatlan": te miért nem tiszteled legalabb
jobban azokat, akik mertek cselekedni? Mi-
ért nem latod be, hogy voltak, akik valami-
ben toébbek voltak, mint te? Ilyen romantikus
cselekedetek megirasat csakis akkor fogad-
jael az olvas6, ha biztos lehet benne, hogy az
ha nem iskitalalt, de koltott torténet. Ugy az
igazsagértéke is tobb, magasabb; hiszen alta-
lanosabb, mint egyetlen konkrét eset; el lehet
andalodni rajta a regényben; vagy plane, ha
operaszinpadon latja az ember.

Példaul, nem olyan régen, tébb sajtébeli
emlités esett egy bizonyos Moyses Marton
nev( fiatal ko1t6rél, aki 1970-ben Brassoban
felgyGjtotta 6nmagat. A parthaz el6tt. Tilta-
kozésul... Tiltakozasul: mint Jan Palach pragai
didk, akinek hdstettét az egész vilag ismeri.

Sokan (akarcsak én magam is) értetlen
meglep6déssel fogadtdk a hiradast. Hogy-
hogy? Hogy lehet? Miért nem hallottunk ré-
la eddig egyetlen szét sem? Kizart dolog,

ban mindent megudsztunk?

Mint 6vatos duhaj, el6bb csak szentgyor-
gyi ésbrasséi ismeréseimet faggattam, mint-
egy félszajjal. Am senki sem hallott réla
semmit. Nemrég elhataroztam, hpgy irok
brassoi kélténéknek, mint Szemlér Eva vagy
Tomos Hajnal, 6k éltalaban jol tdjékozottak
és 6szinték; vagy a Brassdi Lapoknak, ha még
egyaltalan megjelenik, mert sosem latom se-
hol , irok a (volt?) f6szerkesztének, Madaras-
nak, neki biztosan tudnia kellene az egész-
rél. Méar csak a nyugdijat vartam, hogy le-
gyen pénzem bélyegre, amikor véletleniil a
kezembe ker(lt a Székelyfold nev(i Csikszere-
dai kulturalis folydirat ez év marciusi szama;
sbenne a 71-81. oldalokon, az Irattar elneve-
zés(i rovatban, Tofalvi Zoltan Székely marti-
rok cim({ dokumentumriportja. Benne t6bb
mas kozott két esettel részletesebben foglal-
kozik. Az egyik Moyses Marton egyetemi
hallgatd, a masik Bird Karoly foldmives ese-
te. (Szerkeszt6ségi jegyzet kozli, hogy: "Szi-
gyart6 Domokossal egy kovetkezd sza-
munkban foglalkozunk".)

Szemelgetek az irasbol: "Moyses Marton
1941. aprilis 20-an sziiletett Sepsiszentgyor-
gyon." (Valdszinlleg az ottani kérhazban,
mert mint alabb kider(l, nagyajtai illet6ség(i
volt.) "1970. februar 13-an a brassoi partbi-
zottsag el6tt felgyujtotta dnmagat; utana
még harom hénapon at szenvedett. Borzal-
mas kinok kozétt hunyt el a bardti kérhaz-
ban 1970. majus 13-an."

Nyilvan elsé gondolata az embernek:
gyenge idegzetli, nagyon szuggesztibilis
személyiség lehetett, akit feltethet§en Jan
Palach példaja 6sztdnzott e tettére egy gyen-
ge pillanatadban. A brassoi partlap, a Drum
Nou halédla utan egy nappal kés6bb tudosi-
tott arrdl, hogy egy elmebeteg felgyujtotta
onmagat. Ez a lapszam azonban ma nem
talalhatd meg a kollekcidkban.

Konny(, kézenfekvé kimondani, hogy
"elmebeteg". Ardvid riport azonban asulyos
el6zményeket is sorra veszi. A nyomozati
dokumentumok szerint: 1956 november ele-
jén tdbb, megnevezett tarsaval, megprobal
atszokni Magyarorszagra, hogy segitsen az
ellenforradalméroknak. Ez nem sikeril, a
kovetkezmények egyike, kicsapjak a baroti
iskolabdl; a vasarhelyi Bolyaiba viszont fel-
veszi Kozma Béla igazgato; itt érettségizik.
1960 novemberében mint els6éves egyete-
mistat, letartdztatjak. Nem ok nélkil: "szer-
vezkedett, agitalt a kollektivizalas ellen”,
tobb ilyen verset irt: A voros és afekete reakcid,
SzomorU beszéd magamrdl, Holnap forradalom
lesz, Beszéd a gyilkosok gyilkosahoz, Igaz ember-
ségbdl 6lni, Alavaldk nélkiil; a nyomozati jegy-
z6konyv vilagosan megfogalmazza: "Az el-
lenforradalmi tartalmd iroményok révén
Moyses Marton azt allitotta, hogy a szocia-
lista tdbor kommunista és munkéspartjai
«kuldn osztalyt» alkotnak, amely kizsakma-
nyolja a munkdasokat, ragalmazta ezen or-
szagok part- és allami vezet6it"...

A 1= I | (o) N [——

A marosvasarhelyi borténben két évig
tartjak vizsgalati fogsagban... 1962-ben hét évi
bortdnre itélik. Minden kéziratat, a verseit
tartalmazo flzeteket elkoboztdk. Még az
érettségi tablo is elt(int a Bolyai Farkas nevét
visel6i marosvasarhelyi gimnaziumbol. A vizs-
galati fogsagban Ggy prébéalta akadalyozni
vallatdsat, hogy "arabruhajabol kitépett sza-
lakkal levagta a nyelvét... de... akadt olyan
orvos, aki a borténben minden fajdalomcsil-
lapité és érzéstelenité nélkil visszavarta a
levagott nyelvdarabot, ezzel nemcsak elkép-
zelhetetlen szenvedést zuditott a megtdrhe-
tetlen fogolyra, hanem élete hatraveld ré-
szére beszédhibassa valtoztatta”. (Kb. kilenc
éve volt még hatra.)

Téfalvi a nyomozati jegyz6konyv ismer-
tetése soran kozli avad tanuinak, koztik egy
ismert nev( tanarnak is a nevét. Az orvos
nevét, Ugy latszik, nem tudhatta meg, igy az
olvaso6 szorongva sorolja fel abbol az id6h6l
vasarhelyi orvosismerdseit; melyik lehetett,
csak nem valamelyik volt osztaly- vagy isko-
latérsa?

Tofalvi riportjabol az is kideril, hogy fil-
met készit e székely martirokrol: "Amikor a
Moyses Martonrol sz6l6 dokumentumfilm
forgatasat elkezdtiik, a jelenlegi brass6i me-
gyehdz prefektira cerberusa meg akarta
akadalyozni a felvételek készitését. ...2001.
november 3-an a brassoi rendérparancsnok
helyettese megtiltotta, hogy a Magyarok Vi-
lagszOvetsége, a brass6i RMDSZ és az erdé-
lyi magyar toérténelmi egyhazak szervezé-
sében sorra keriil6 megemlékezésre azon a
helyen ker(ljon sor, ahol Moyses Méarton fel-
gyujtotta magat. Arra hivatkoztak, hogy a
teherautégyari munkassag ennek hatasara
sztrajkolni fog, és esetleg szétverik az (n-
nepséget."”

Sok minden van még ariportban; és még
tobb, egyel6re talan nem is megvalaszolhat6
kérdést nem tesz fel, vagy hagy nyitva. Nem
akarom azonban ezeket részletezni, mert
nem mint riporttal vagy val6sdgirodalom-
mal akarok vele foglalkozni. Hanem elkép-
zelem, hogyha mindez nem igy térténne az
eset koril, ha az irodalmi kdzvélemény, pl.
Kényadi biztos lehetne benne, egyszer(ien
arrél van sz6, hogy a riporter Tofalvi at akar
térni a szépprozara, s a fentiek csupan leen-
dd regényének a szinopszisat tartalmazzak;
milyen érdekl6déssel fogadndk! A lapok is
felvennék az 6sszegz6 eredménybeszamolo-
ba (lasd: Szambavenni j6!, amint Beke
Gyorgy irta volt), s az Erdélyi Magyar irék
Ligdja kiléndisznét vagatna és kilén publi-
kacidban foglalkozna azzal, hogy azt a bizo-
nyos hasadast "a tarsadalmi és torténelmi
helyzetben a kritikai allasfoglalas megléte és
az e kritika értelImében val6 cselekvés lehe-
tetlensége kozt" nem tdlsagosan is roro- és
vadro-mantikus motivumokkal akarja a szer-
z6 feloldani? (Kozben elnézést kell kémem a
tovabbiakra is, amiért a széjaték-endémia
fert6zéseinek nem tudok mindég ellenalla-
ni.) Es hogy vajon ekdzben sikeriilt-e T6falvi-
nak maradéktalanul kdvetnie a szera pioni
elvet, miszerint "a kéltének mintegy testi
szemmel kell latnia (képzelete) alkotasait,
flggetlenl att6l, hogy azok megfelelnek-e
az altalanos tapasztalatoknak avagy nem".

Esetleg igy, "hogy azok tipikusak-e, vagy
nem?". Hivatkozva a kdzelmdalt elmalt esz-
tétikajara is, amely tobb szeget és kritikust
fejen talalt, amikor kijelentette, hogy atipikus

folytats a 18. oldalon
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folytatés a 17. oldalrdl

nem azonos a statisztikai atlaggal. Ebb6l a
szempontbdl Moyses Martonnak mint re-
gényh6snek az életdtja és hirnevének a halal-
Utja a kolték korében nem statisztikai atlag,
tehat lehet tipikus; de nem a koltékre, ha-
nem a korszakra.

Hogy e regényh&sben megtestesiilé lato-
mas mennyire felel meg az altalanosabb ta-
pasztalatnak, azt esetleg nem erdélyi pél-
dakon is lehetne tanulméanyozni. Nemrég
még én is irtam egy apro jegyzetet arrdl,
hogy egy magat tber-irodalminak tekint6
folydiratban egy nem tom ki s mi milyen
fogcsikorgato vonitassal vetette magat sze-
gény Karpati Kamiira, mivel az tdlzasua
viszi Gérecz Attila kultuszat, azét, a pusz-
tan életm(vét tekintve, még kialakulatlan
kolt6ét, akit 56 el6tt bezartak, s akit 56-ban
kil6ttek.

De "az altalanos tapasztalatokkal" egybe-
vethetd a "Somogyvari Gyula életregény" is.

Képzeljik most el: nem a valdsag alkotta,
hanem posztmodem regényiré (egy Bester-
hauser-S&s?) agyalta ki a tOrténetet: a re-
gényh8s 6se valaha valahonnan a Rajna
mell6l felkerekedik, magaval hozza german
szivéssaganak génjeit, s mélyeniil6, apro, ra-
vasz kék szemeit, hogy a kétszaz évig oz-
mantorokok 4altal pusztitott magyar
Ujabban mar inkabb csak "pannon" féldet
segitsen Ujra kiviragoztatni. Nemzedékek
sordn "a Rajna kodbe vész" s a german tele-
pesek magyar hazafiak lesznek, maga a re-
gényh6és mar Griember is, katonatiszt,
vitézll harcol az els6 vilagh&boriban; de
utdna sodrodni kezd, a nemzetikeresztény
Kurzus, az ellenforradalom araméban; egyre
jobbra és egyrefeljebb! Nemcsak vékonyszove-
tl hazafias-h&borus bestsellereket ir, hanem
Gyula diak néven olyanszer(i verseket, ami-
ket alig két évtized mulva mar a szocreal
jegyében gyartanak nagy sorozatokban; mar
a formahivo és a stilus ugyanaz, csak a jel-
szavak és a nevek masok; személyes karrier-
je is magasba vezet, a Kurzus megtestesult
jelképének szamité Kormanyz6 személyes
hive és baréatja.

Hogy a séma ne legyen azért éppen olyan
lapos, minta papir, amelyre irjak, regényhds
Somogyvari egyébként kitliné informatikai
szakember, sikeresen szervez meg orszagos
radidadokat, kultdrintézményként és m-
szakilag is; sodrédasanak tet6foka az, hogy
gyermekien kezdetleges irredenta indulo-
szdveget ir (amely némi térténelmi kongéast
csak gunyos parafrazisaiban kapott, példa-
ul, hogy Edes Erdély itt vagyunk, hogyha baj
lesz, itt hagyunk), és mar jon is a fordulat:
megdobbenve latja, hogy a vele azonos gé-
neket hordozok egyesek koziliuk, termé-
szetesen; vagyis koziilaik ezrei a panger-
man kolosszus talapzataba akarjak beépiteni
szép Panndniat, s még egy er6sen nemzeti
érzésli eszmetarsa is, egy nagy torténész és
politikus, elfogadja a Schwuabische Tirkei ter-
vét, vagyis, hogy Somogyorszagtol kezdve,
Tolnan-Baranyan, Bacskan-Bansagon ke-
resztiil, a délerdélyi szaszféldhéz kapcso-
l6dva, Brassoig, egy al-dunai német fiok-
allamot hoznénak létre; amely, mint a tudds
remélte: milyen jol megvédené a magyarsa-
got délrél a szlav ésroman tilnyomas ellen!
(E tervben rejlettek az 1940-t6l kezd6d§ ha-
tarmodositdsoknak az avatatlanok szemé-
ben  érthetetlennek tiind  egyes
kilonosségei.)
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Azt mar nem! kialt fel regényhdsiink, s
mivel bator ember, azonnal agitalni kezd a
pangerman aspiraciok ellen; megtagadva
génjeit; tlintetést szervez a nemzetiszocialis-
ta német killigyminiszter latogatasa ellen
(aki aggykiralykatonat-)atszait érkezik Pest-
re), s6t, Ugyszolvan az egyedili orszag-
gyl(lési képvisel§, aki a parlamentben
keményen fellép az 1942-es zsiddtérvény
megszavazasa ellen. Génrokonai ezt nem is
veszik jénéven, s mikor mar titkos németel-
lenes radidadot is szervez, amint elcsiphetik,
elviszik Dachauba, a lagerbe.

Onnan megszabadulva azonban, mikor
hazaér, e regény szerint a vords felszabadi-
tok kemény ragasokkal fogadjak, kiatkoz-
zak, mint "fasisztat a javahol”, internéljék is;
hidba hivatkozik antifasiszta cselekedeteire,
maga ravasz svab, mintha 1942-ben mar nem
latszott volna, hogy a Fihrer befuccsol, s
hogy a havere, a Kormanyzd, szintén? Hi-
szen mér csak két év volt hatra az alles ka-
put-ig". Maga csak tékét akart gydjteni a
jovére, mondjak a regény epizodfigurai, vi-
gyorogva.

Aregeény szerz6jében azonban még ennél
istdbb a posztmodern szadizmus. Hogy egy

lappango epilepszia fenyegetd rohama (egy
lefoldelt grandmal) el6tti luciditas kdvetkez-
ménye, vagy a Doppelganger-jelenség mo-
dem magyarazata (hogy a két agyfélteke két
személyiséget hordoz az emberben, csak az
egyik, altalaban a jobbik, folytonosan el van
nyomva s csak idénként jelentkezik egy-egy
megddbbentd felvillanasban) szerint: re-
gényhds Somogyvarit szinte széliités- sze-
rGen éri az arcpirité felismerés, hogy
mindaz, amit alkotott, fércm(, jelentékte-
len, részben szemét. Es megprobalja maga
el6tt mentegetni magat: hogy irdsai nem
pénzért, nem karrierizmusbol, hanem jo-
szandékbdl, nemes célokért sziilettek; ha
rosszak is.

"Az iré" van azonban olyan kiméletlen,
hogy 6nmagaval is kinevetteti. Példaul, me-
sél neki, itt volt egy kivalé m(itdrténész, egy
nagy orientalista, egy szuper-kultdr-driem-
ber, amikor vén fejjel egy gyerekkori baratja
rosszindulata miatt kenyér nélkil marad,
pénzért elkezd gjccseket festeni. Nos, ezt
meg lehet érteni. Amde nem sokkal gyala-
zatosabb lett volna a dolog, ha ez a muvelt
miveészeti szakember Ggynevezett maga-
sabb célokért fest giccseket. Azt hogy kellene
érteni?

Ha majd tehat megjelenik a teljes Somogy-
véri-életregény, és Tofalvi is kidolgozza a
Moyses-regényt, ezeknek lesz az igényes kri-
tika és irodalomelmélet vonatkozaséban két
érintkezési fellletiik is. Az els6: ha valaki
nyiltan szembefordul egy elnyomé hatalom-
mal, szabadsagat, s6t életét veszélyeztetve,
az a posztmodemség palettajan értelmezhe-
t6 agy is, mint vallomas az individuum onki-
fejezeésének korlatozhatatlansagardl, vagy mint
a személyiség autonomidjanak demonstralasa;
avagy az action gratuite vallalasa, a d'annun-
zioi értelemben vett minden megfontolastol
mentes tiszta tett, a vivere pericolosomente apo-
tedzisa; esetleg az dnpusztitd személyiség-
vonasok, éppenséggel a halaldszton diadal-
maskodasat kell latnunk benne, &m hogy
valaki modem regényben olyan motivaciot
hasznaljon, hogy "magasabb célok”, hogy "a
nép érdekében", az "igazsag védelmében" ?
Micsoda lapos, populista zsumalizmusba ful-
lasztja az "6nmagaban érdekes", valoban
nem mindennapi gesztust! Modem, pardon
posztmodem szerz6 ilyent nem mivelhet,
mert az 6sszes irodalom-teoretikusndk és
alapitvanyi tényez6k azonnal megallithatat-
lan dekonstrukdds rohamot kapnénak...

A masik érintkezési pont: Somogyvari
Gyula, minden kozéleti nagysadga mellett
harmadrangu ir6; mint kolt6, gyenge dilet-
tans; de a legnagyobb jellem az irodalmi pi-
acon, Gérecz Attila 6tvenhatos (és azel6tti)
martir verseir6l annyi elmondhat6, hogy
nem mint kiforottak. Moyses Marton kézira-
tait mind megsemmisitették (Téfalvi szerint
kilonben tudomanyos érdekl6dése és mii-
szaki érzéke is figyelemremélté volt), am mi
lenne, ha el6kerllnének, s kiderllne, hogy
"csakis tartalmuknal fogva érdekesek"? (Fe-
nyegethet kiildnben a misztifikacio veszélye
is.) Elégtételt jelentene ez valakinek? Az a
tudat, hogy "mi, legalabb, ha nem is voltunk
hési jellemek, de a szinvonalunk toronyma-
gasan all az ilyeneké folott"?

Nincs ok irgalomra, hiszen sz6 sincs rola,
hogy csak a nagy tehetségek koézt voltak
konformistdk. A tehetségtelenek kdzt még
tobb van: ott mar nem is tipikus, hanem
statisztikai atlag.

Izgatottan és zavartan varom a Székely
martirok folytatasat. (Nem lehet elnyomni a
feltolulo érzést, hogy: "amig mi... addig, vol-
tak, akik"...) A filmet is: mikor, hol lathatni?
(S még eszembe jut, hogy 1958-ban, amikor
Pall Lajosékat elvitték, veliik egy Bojté Janos
nev(i szegény és szerény munkasfiat is. Egy
gyerekversének egyetlen szakaszat tudom,
meg emlékszem egy verse hangulatara: egy
szénégetdrol szolt, aki mint egy vilagtorté-
nelmi nagy szakma utols6 mohikanja, cipeli
fekete rongyos zsakjait a kiilvarosokban, ka-
putél kapuig... Azdta sem hallottam tobbet
réla... Hatha most felbukkan valahol, vala-
milyen dokumentumban az 6 neve is?)
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Két amerikai torténész batran nekilatott egy olyan
kényv megirasahoz, amely egy é&ltalanosan elfogadott,
népszerl hiedelmet sikeresen cafol meg. A szerz6k torte-
nelmi perspektivaba allitjdk azt a ma mar &ltalanosan elfo-
gadott véleményt, hogy egy teljesen 0j korban éliink,
amelynek nincs el6zménye, samely olyan, mintha fels6bb-
rendd Iények (valoszin(ileg természettudosok!) alapoztak
volna meg.

A kodnyv cime Information Ages. Literacy, Numeracy and
the Computer Revolution (Informacios korok. irasbeliség,
szamismeret és a komputerforradalom), szerz8i Michael E.
Hobart és Zachary S. Schiffman (Baltimore, Maryland,
Johns Hopkins University Press, 1998).

A szerz6k harom "informécios kort" kuloénboztetnek
meg. Az els6 a klasszikus kor, amelyet az ékiras vezetett be.
Erre az 6sztonozte "feltalaloit”, hogy a varosiasodd sumér
civilizacionak sziiksége volt egy olyan rendszerre, amely
képes szamon tartani a begyjtott javakat s azok szétosz-
tasat. Az ad6ztatas kezdetével is 6sszefliggdtt ez, a szerve-
zett varosallam kormanyzatanak kialakuldsaval, mert
addébegyl(jtéinek — akik ekkor féleg papok voltak— sziik-
ségiik volt a maradandé feljegyzésekre. De a mezopota-
miai ékirdsos emlékek még tébbnyire listakbol allnak, s
csak elvétve lehet olyan ismereteket talalni kozottik, ame-
lyek az emberiség eredetére s mas irodalmi mozzanatokra
utalnak.

Asuméroknak még nem volt olyan iraskészsége, amely
a Homéroszéhoz, majd a gorog filoz6fusokéhoz hasonlé
hosszU értekezéseket rogzithetett volna. Alegtdbbszérem-
litett és jol ismert sumér Gilgames-legenda volt az els6
komolyabb irdsbeli probalkozas, ezt kovette a viz6zon
leirasa (amib6l a héberek Noé-legendaja szarmazik), s vé-
gul Hammurabbi térvénykdényve. De ezeknek irodalmi
hatasa alig volt. Megismerésiikhdz az ékirasos tablak szo-
vegének a megfejtésére volt sziikség, ami tébb mint dtezer
esztenddt varatott magara!

Az 0j korszak kezdetét a gorog abécé "feltalalasa" jelen-
tette, amelynek segitségével mar nemcsak szamokat, ha-
nem abeszédnek megfeleld irdsjeleket is lehetett rogziteni.

A reneszansztdl kezdve egyre inkabb tért héditott az
absztrakt szimbdlumok hasznalata. Mig a klasszikus korban
az irds gyakorlata még jo ideig nem volt elvalaszthat6 a
listdkban felsorolt jelenségektél, s a listdk a tarsadalom
kilonb6z6 Osszetevdit és a természeti jelenségeket igye-
keztek szdmba venni, addig amodem kor mar az analitikus
gondolkodast hozta el6térbe. Ennek volta kdvetkezménye a
nagy tudomanyosforradalom, amely egyre inkabb szimbolu-
mokkal fejezte ki a gondolatokat.

D'Alambert altal szerkesztett nagy francia Enciklopé-
dia azonban még nem egy Uj korszakot jeldlt, hanem egy
koradbbi korszak lezarasat. Mert a felvilagosodas kordban
a természettudomanyok fejlédése, éppen az analitikus
modszernek kdszénhet6en, mar igen magas szintre jutott,
és az analitika és a szimbolikus logika folyamatos egybe-
fonodasa kdvetkeztében az informacidk kdzlése annyira
leegyszer(is6dott, hogy lehetségessé valta komputer meg-
szerkesztése.

A tudomany mindig "megtalalja” a maga géniuszait.
Egész sor tudods kisérletezett mar a 19. szazad folyaman
azzal, hogy helyettesitse az irott nyelv alapszabalyait egy
altalanosan elfogadhato kozlési rendszerrel, amely egysze-
riisége folytdn mindennem informacid kozvetitésére ké-
pes lenne. Persze csak akkor lehetett ezt megvalositani,
amikor az Gjabb informacids rendszert 6sszekapcsoltak az
elektromos technika hasznélataval.

HELD JOZSEF, Historia, 2001/3.sz.
— iyfp'LX
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ZENE — TEGNAP, MA, HOLNAP 16.
BACH-magnificat

Dics6itjuk Bachot, az embert
és zengjét egyarant. Koltok, fes-
ték, szobrdszok vallanak nap
mint nap Bach zenéjének min-
dent athato erejérdl, szépségérél.
Muzsikusok &rmédiaja isteniti a
nagy mestert. De nincs is olyan
ember a foldon, ki ne ismémé, ne
hallott volna Réla. Jelent6sége
messze tulmutat a zene hatarain,
maga a hangokba foglalt legma-
gasabbrend(i filozofia: Isten-, Ter-
mészet-, és Emberlatas.

Olvasom Brahms sorait: "Ha
elképzelem, hogy én csinaltam -
Bach Chaconnejara utal —, ben-
nem fogant volna ez a darab, biz-
tosan tudom, hogy a mértéktelen
felindulds és megrazkodtatas
megdrjitett volna." Az ilyen és ha-
sonlo megnyilatkozasokat végte-
leniil lehetne folytatni kétszaz év
bd termésébdl.

Bach a mindennapi gondok
halojaban verg6dve biztosan nem
is gondolt m(ivészete utdéletére.
Gyakorolta a maga mesterségét,
megkereste a csaladja szamara a
mindennapi kenyeret. Két hazas-
sagabdl oOsszesen hlsz gyereke
szilletett, tehat népes kis haztar-
tasrdl kellett gondoskodnia. Ha
nem is kiizdott allasgondokkal,
de fizetésproblémakkal, a min-
dennapi feladatainak elvégzésé-
hez sziikséges korulmények —
el6addk, kottamasolasok, probak
stb. — megteremtésével annal
tobbet bajlddott. Tanusitjak ezt a
t6le szarmazo beadvéanyok, kérel-
mezések, helyzetjelentések. Ezek
aszirke hétkéznapok — monda-
nank —, de Bach szelleme folébe
kerekedett e napi gondoknak.
Kétszaz év tavlataban ugy tlnik,
hogy Bach egyszerre élte meg
mindezt: a magassag és mélység szé-
diletét. Nem valtott egyikrél a
masikra, egyszerre éltbenne a tel-
jes univerzitds. Nemigen tudjuk
6t tipegd gyermekként elképzel-
ni. Aggastyannak sem illenék be.
Egyszerre élte meg gyermek-
éveit, feln6tt korat. Oreg sohasem
volt. Hatvanot éves koraban halt
meg, mai fogalmaink szerint nem
volt 6reg, de kétszaz évvel ezelétt
ez mar az atlagéletkor fels6 hatara
koril jart. A Bach-abrazolasok
rendkivili energiajl, izmos em-

ber képzetét keltik. Leirasokbol
tudjuk, hogy kistermet( volt, ro-
busztus egészséggel és fantaszti-
kus munkabirdssal megaldva.
Foldon jard isteni jelenség volt
mar kortarsai szerint is. Ezret
meghalad6 OPUSZAT nem is
tudta volna méasképpen létrehoz-
ni. Szellemi energiaja valtozatlan
erdvel sugarzik minden mdvé-
bél. Ez az alland6sag az, ami ma-
napsag a legjobban meglepi ko-
runk emberét, muzsikusat. TEL-
JES EGYSEG! Kés6i miiveiben a
gyermeki lélek zavartalan tiszta-
sagaval csodalkozik ra a vilagra.
Korai miiveiben, a harmincéves
kora korul keletkezett zenekari
m(iveiben, koztiik a Brandenburgi
versenyek els6 darabjaival utolso
miiveinek érettségét "sugarozza".
Ma mar csak alom az ilyen, bachi
tipust zeneszerz6-modell. Ab-
szolat horizontalisan, marol hol-
napra éljuk meg korunkat. Al-
lando hulldmzés vesz koril ben-
niinket, és a hullamok ide-oda
dobélnak mindnyajunkat. Gon-
dolni sem meriink egyetemes al-
kotdi modellek tervezésére. Pe-
dig ma is eszmény a mindent
EGYSZERRE MEGELO ALKO-
TO tipusa. Majd minden modem
zeneszerz6nél megfigyelhetd a
m(fajok, stilusok, idébeli zenei
visszalépések, eléregondolasok,
parhuzamossagok jelenléte. De
mintha ez szégyelleni vald volna.
Egyfajta egysikUsagotvarunkel a
mivészt6l. EZ O!' — mondjuk, ha
siker(lt a rdla kialakitott képbe
illeszkednie. EZ NEM O! —
biggyesztjik le ajkunkat, ha a ze-
neszerzé (a mvész, legyen az
barmilyen miifajhoz tartozo!)
megfeledkezett énmagarol és
masfelé fordult. Az EZ O kategd-
rigja a sokszinliséget akarja e-
gyetlen szinténusba siriteni.
Elérkeztiink a Beethoven 6ta lta-
lanossa valt individuum-zene-
szerz§ tipusanak végso kiteljese-
déséhez. Tovabb nem vezet sem-
milyen Gt ebben az iranyban. Ta-
lan ezzel ismagyarazhaté, hogy a
neobarokk stilussal egyiitt a ba-
rokk zeneszerzd tipusa éled Ujra
napjainkban. Az a Bach, aki alli-
tolag 1705-ben zenét irt egy Ams-
tadtban el6adott operdahoz: Die
Klugheit der Obrigkeit in Anord-
nung des Bierbrauens (Az eldljarok
bolcsessége a serfézés elrendelé-
sében), aki drezdai operakirdn-
dulasai el6tt igy szolt fidhoz:
"...Friedmann, mit gondolsz, ne
hallgassuk meg Ujra a szép drez-
dai dalocskékat?"

Ui. Bach valosziniileg azért
nem irt operat, mert egyet sem
rendeltek t6le.

TERENYI EDE
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Juniusi évfordulok

1— 120 éve sziiletett John Drinkwater angol kolt6
2 — 150 éve halt meg Mikulas Dohnany szlovak kélt6
3 — 80 éve halt meg Duiliu Zamfirescu roméan ir6
4 — 100 éve sziletett 1llés Endre ir6
5 — 90 éve szliletett Szab6 Zoltan angliai magyar iré
6 — 170 éve halt meg Jeremy Bentham angol jogtudds
20 éve halt meg Franz Storch romaniai német ird
7 — 10 éve halt meg George Drumur roman kolt6
8 — 450 éve sziiletett Gabriele Chiabrera olasz kolt6
1370 éve sziiletett Mohamed arab vallasalapitd
125 éve sziiletett Nicolae Velovici roman ird
9 — 25 éve halt meg Békeffi Istvan kabaréiro
220 éve szilletett Peter Fisher kanadai kolt§
90 éve halt meg lon Luca Caragiale roman ir6
10 — 450 éve halt meg Alexander Barclay skot kdlt6
170 éve szlletett Jules Vallés francia ird
11 — 10 éve halt meg David Prodan roman torténész
12 — 70 éve sziiletett Balint Tibor erdélyi ir6
200 éve szlletett Harriet Martineau angol iron6
160 éve sziiletett Martin Schanz német filologus
13 — 250 éve sziiletett Fanny Burney angol iron6
14 — 130 éve sziiletett Karel Engelmiiller cseh iro
120 éve szliletett Gerevich Tibor térténész
75 éve halt meg Jerome Klapka Jerome angol ird
120 éve szliletett lon Petrovid roman filozdfus
15— 190 éve szliletett Harriet Beecher Stowe amerikai irdng
340 éve halt meg Lukasz Opalinski lengyel kolt6
16 — 25 éve halt meg Barath Béla erdélyi miivel6déstorténész

40 éve halt meg Hans Kirk dan iré
120 éve szlletett lon U. Soricu roman kolt6
17 — 240 éve halt meg Prosper Jolyot de Creébillon franda iro
670 éve halt meg Ahmed an-Nuvairi arab térténész
75 éve sziletett Stit6 Andras erdélyi ir6
18 — 100 éve halt meg Samuel Butler angol ko1té
125 éve szliletett Gombocz Zoltan nyelvész
190 éve sziiletett Ivan Alekszandrovics Goncsarov
orosz iro
19 — 220 éve sziletett Félidté Robert de Lamennais franda ir6
20 — 950 éve halt meg Fan Csung-jen kinai ird
80 éve szliletett Janoshazy Gyorgy erdélyi koltd
130 éve halt meg Nicolae Skelitti roman m(fordité
21 — 90 éve szliletett Mary Mc Carthy amerikai irdng
22 — 475 éve halt meg Niccold Machiavelli olasz ir6

120 éve sziiletett Somlyd Zoltan ko6lt6
23 — 60 éve halt meg Olah Géabor kolté
240 éve szlletett Christian August Vulpius német ird
24 — 460 éve sziiletett Juan de Yepes y Alvarez spanyol iro
25 — 180 éve halt meg Ernst Theodor August Hoffmann
német iro
160 éve halt meg Jean Sismondi svajd torténész
26 — 110 éve sziiletett Pearl S. Buck amerikai iron6
20 éve halt meg Csengeri Dezsd ir6
80 éve szilletett Foldes L&szI6 erdélyi kritikus
75 éve halt meg Vasile Parvan roman torténész
27 — 130 éve szliletett Paul Lawrence Dunbar amerikai k61t§
28 — 75 éve sziiletett Bustya Endre erélyi irodalomtorténész
60 éve halt meg Janka Kupala belorusz kélté
290 éve szliletett Jean-Jacques Rousseau franda ird
29 — 140 éve sziletett Rado Antal m(fordito
30 — 70 éve halt meg Gyp franda irdn6
480 éve halt meg Johannes Reuchlin német humanista
?—410 éve halt meg Bogati Fazakas Miklés kolté
175 éve halt meg Perecsényi Nagy Laszl6 kolt6

Ve ] V4 Vd /7
Gruz-o6rmeény 1ro
VIZSZINTES:

1. Az ir6 neve. 13. Kémiai kotés tipu-
sa. 14. Szlirkés szin{i mélységi k6zet. 15.
Bévebbé tesz. 16. Megbizhatatlan. 17.
Alloviz. 18. Hamis inditék. 19. Sajnalo.
20. Brit sziget. 21. Néma tetds! 22.... in
Romania. 23. NGi becenév. 24. Azonos
betlik. 25. Dél-amerikai cserje. 26. Ko-
pasz. 27. Mez. 29. Angol n&i név. 32.
Olasz, spanyol és ossztrak gépkocsijel-
zés. 33. All alatti zsirparna. 34. Asztatin
vegyjele. 36 Itt (népies). 38. MosOszer-
mérka. 39. Franda terlletmérték. 40.
LagUna bejarata! 41. Falusi 0sszejéve-
tel. 42. Keser(i (romén). 43. BosszUs
szOcska. 44. Jovetelére szamito. Arculat
(angol). 46. Harom taggal fellépd. 48.
Kimerit6.

FUGGOLEGES:

1. Edesburgonya. 2. Gyiil6letessé
tesz. 3. Iskolakeriil6. 4. Amdy dolgok.

TAMOGATOINK:
Romaniai irok Szovetsége
Illyés Kozalapitvany

5. Szlovék (régies). 6. Orvosi csont. 7.
Olasz véros. 8. Olasz férfinév. 9. Becé-
zett Erzsébet. 10. Argon vegyjele. 11
Kétséghe von. 12. Hangsulytalansag.
16. Fadoboz. 19. Ho6hér. 20. Slavici h6s-
ndje. 22. Tréfa. 23. ...-Bogaz, a Kaszpi-
tenger oble. 25. Német varos. 26. ..
That, popzenekar. 28. Eles hangon kial-
tozik. 29. Edes martas. 30. Diihos. 31. Az
ir6 egy torténelmi regényének cime. 33.
Okor lesz bel6le! 35. Idegen néi név. 37.
Sportold biztatasa. 38. Testrész. 39. Bra-
zil tagallam. 41. Didergé. 42. Az a ma-
sik. 44. Vanadium, oxigén és kén
vegyjele. 45. Ritka n8i név. 47. 1Izomkotd
szalag. 48. Attol kezdve!

BOTH LASZLO

A Helikon 9. szamaban megjelent
Kiilénds hasonlat dm( rejtvény megfej-
tése: ... gy szerénysége altal a bolond is
bdlcsnek mutathatja magat.
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